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iV E N E  IN DRUGE , RAZNO IZ AMERIKE IN 
'»•VENSKE VESTI
Ja£tn<> zborovanje glavnega 
jL|. ®KJ se bo pričelo v 
e.]ek ,30. julija v jednoti- 
rildu v Elyju, Minnesota.

f!ietu, Ul., Se ho v nedeljo 
l|a vršil letni piknik a- 
1 ^uštva št. 66 JSKJ. 
’̂ m u  piknika, ki se ho 
^vals parku, bodo, poleg 

Postrežbe, tudi razno- 
2abave.

^ eyu, Colo., se bo v ne- 
r ■ julija vršila veselica 
f  kt- 140 JSKJ. Prostor 
e> Motor park.

Ja'Jo\v Landsu, Pa., se ho
; Jo 29. julija vršil piknik 
J.*1- 75 JSKJ. Prostor 
' Aj 1 i s o n Hollow na 

Coal farmah.

e,lska gorlba v Barberto-
’ Wredi v nedeljo 29. ju-
IJ Prvi piknik na Mohar
j i .

,* W jo  v avgustu, to je 
■j a. priredi piknik dru- 
',l08 JSKJ v Girardu, O. 
Sebo vršil v Avon parku.

’'edeljo v septembru, to
Membra, priredi piknik 

» st- 26 JSKJ v Pittsbur-
i ‘ Prostor piknika: Lo-

Etna. Pa.
Jo

°edel jo v avgustu, to 
tJgllsta, priredi svoj pr- 
;<5 v tej sezoni društvo 

v Federalu, Pa. Pik- 
t Pre g a  posebnost bo 

se bo vršil na L. 
i^^'vih prostorih poleg 

e dvorane na Presto,

L  1
k  Slave,” društva št.
L v St. Michael, Pa., 
■  v nedeljo 5. avgusta 
H 6(lp katerega obljubu- 
k Se bo odlikoval z naj- 
|i ^režbo in raznovrstno

|*ki .»
L  'stvu Nove Dobe so 
h 1 teden oglasili Mr. in 
| u olPh Jerina iz Cla- 

in Mrs. Struna iz 
Jk ' Omenjena družba 
I v *  tudi rojaka in so- 
iV ti^  Leskovca na far- 
* h Madisonu, Ohio.

I ^  y ..
p  rka pošilja pozdra- 
Ij 8 avnim odbornikom J. 
jl^j članstvu društva št.

. a°hrat Aleksander 
omenjenega dru- 

P jk ^ t Škerlj gre na kra- 
I V v stari kraj, odkoderii 'Ta**,
n, Vd povrniti v sep-

faftl°stoj nega pevske- 
ffc . ^ r ja ” v Clevelandu, 
| \ j ‘ Vršil na Močilnikar- 
K]0 x’ nedeljo 22. julija, 
» j  °bro obiskan. Med 
j \  bili tudi rojaki i;
[  C !? .ina in nekaterih 
|^ l06̂ in v državi Ohio. 
|^ityVetlske naselbine Ho- 
1 ̂  y Pennsylvaniji je 
ftoja!knik “Zarje” večje 
|A ii0 v* med njimi tud 
H  b^V tamkajšnega druJ i2JSKj.
it <  h
fl! ŽO . Vesto” vprizori v 
IrW > Ulija češki pevski
J. t(ji V Prostorih Češke
I’ 0̂ jo°Vadne enote v Au- 
U N i vPrizoritvi so- 
j \  ^bova “Zarja” iz

N e  nna 2. strani)

JOHN DILLINGER, najdrz
nejši ameriški bandit moderne
ga časa, je dne 22. julija za
ključil svojo karijero v Chica- 

! gu. Agenti zveznega justične- 
1 ga departments, ki so ’ ga za- 
1 sledovali mesece in mesece, so 
! preteklo nedeljo izvedeli, da se 
je bandit podal v neko gledali
šče premičnih slik v severnem 
delu Chicaga, nakar so gledali- 

j  šče obkolili in počakali Dillin- 
j gerja, da se je vrnil od zabave, 
j  Ko so na dogovorjeno znamenje 
l navalili nanj, ,je bandit potegnil 
iz žepa revolver, da bi se branil, 
toda ni imel več prilike. Zadet 
od treh krogel se je zvrnil in v 
kratkem izdihnil. Ob priliki 
streljanja sta bili ranjeni od 
krogel tudi dve ženski.

G E N E R A L N I  ŠTRAJK v 
San Franciscu, ki je trajal ne
kaj dni preteklega tedna, je bil 
začasno ukinjen. Toda ako 
štrajk mornariških in pristani- 
ščnih delavcev ne bo v kratkem 
poravnan in ako ne bo odpokli- 
ana državna milica, utegne ge

neralni štrajk ponovno vzplam
teti. Unijski voditelji, ki so 
sklenili, da se za enkrat prene
ha z generalnim štrajkom, so 
tudi sklenili, da bodo še v na
dalje podpirali strajkujoče Pri- 
staniščne delavce in da še na
dalje obdržijo odbor, ki je bil 
sestavljen za vodstvo general
nega štrajka. V svojem poro- 

! čilu predsedniku Rooseveltu je 
I general Johnson, ki je bil po- 
i slan iz Washingtona, da posre- 
I duje, zelo pohvalil regularne li
nijske voditelje. Zupan Rossi 

. je izdal svarilo, da končanje ge- 
! neralnega štrajka ne pomeni, da 
mesto San Francisco želi ali da 

: bo dopustilo kakršenkoli po- 
skuf! zatrtja delavskih unij ali 
poseganje v njihove pravice.

DRŽAVA NORTH DAKOTA 
! ima lepo domačo komedijo. Go
vernor W. H. Langer je bil ob
sojen na 18 mesecev zapora, ker 
je baje silil federalne uslužben
ce, da so prispevali v neki poli
tični sklad. Najvišje sodišče 
države North Dakote je nato 
odločilo, da v zapor obsojeni go- 

I verner Langer ne more več vo- 
. diti svojega urada in da gover- 
i nersko mesto zavzame podgo- 
i verner Ole Olson. Governer pa 
; hoče vztrajati na svojem mestu, 
dokler zvezno apelatno sodišče 
ne poda svoje odločitve. Pokli- 

i cal je pod orožje državno mili- 
: co in v državi vlada nekako voj- 
I no stanje. Istotako je sklical 
! k izrednemu zasedanju državno 
I legislature, od katere bo zahte- 
i  val, da obtoži podgo verner ja 01- 
sona in štiri sodnike naj višjega 
državnega sodišča.

HUDA VROČINA je ponovno 
objela skoro vse Zedinjene dr
žave. Konci preteklega tedna 
je Nowata, Okla., beležila 115 
stopinj vročine, Joliet, 111., 115 

; stopinj, Winner, S. D., 106, Kan- 
1 sas City, 107, Omaha, Neb., 

110, Des Moines, la., 108, in 
Dallas, Tex., 100; zadnje ome
njeni kraj že 105 dni ni dobil 
nikakega dežja. Emporia, Kans. 
ni dobila že dežja 40 dni, pri 
tem pa se peče v vročini nad 
100 stopinj. V nekaterih kra- 

1 jih dežele vlada huda suša in 
pomanjkanje vode za ljudi in 
živino. Živinorejci jugozapada 
koljejo živino in sušijo njeno 
meso na pekočem soncu. Veči
na dežele je tekom zadnjih ted
nov dobila precej dežja in je bi
la s tem rešena suše, toda vro- 

(Dalje na 2. strani)

NAŠI NARODNI PARKI

* 1

DEPORTACIJE ODLOŽENE
V Zedinjenih državah je mno

go narodnih parkov ali gozdnih 
rezervacij, katere je kongres v 
raznih časih določil za narodno 
last. To je bilo storjeno največ 
iz vzroka, da se razne naravne 
krasote ohranijo nepokvarjene 
poznejšim rodovom in da si jih 
ne prisvojijo sebičneži in izkori
ščevalci.

Večina teh narodnih parkov 
je zapadno od reke Mississippi in 
vsi ti se odlikujejo z gorskimi 
velikani, kakršnih ni na vzhodu.

Rojaki, živeči v državah vzho
da in srednjega zapada, katere 
teži domotožje po goratih krajih 
rodne domovine, naj bi šli in si 
ogledali krasote našega zapada, 
če jim čas in denarne rdzmere 
dopuščajo. Dvomljivo je, da bi 
bile v Evropi naravne krasote, 
kakršnih ne bi našli v samih 
Zedinjenih državah.

Med najznamenitejše narodne 
parke spada nedvomno obsežni 
Yellowstone park, ki zavzema 
3426 kvadratnih milj površine. 
Tam žive v svobodi jeleni, srne, 
medvedi in druga divjačina. 
3ark se odlikuje po svojih gej- 

serjih, ki v določenih presledkih 
bruhajo vročo vodo in paro, s ču
dovitimi skalnimi formacijami 
bajnimi vodopadi, deviškimi goz
dovi in šumečimi rekami. V tem 
parku se pase tudi čreda bivolov 
aro,ječa okrog 1000 glav.

Zanimiv je Zion Canyon v dr
žavi Utah, kjer se veliki kameni 
;i naravni stolp dviga 2447 cev- 
jev nad svojo okolico. Nekoč se

je imenoval El Gobtaimdor. Mor
moni pa so ga prekrstili v Grea 
White Throne. V Bryce Can- 
yonu, Utah, je videti nepregledn' 
gozd stolpičev in mineratov, ka
mere je narava izklesala iz kame 
na v milijonih let.

Grand Teton park v držav 
Wyoming nam kaže nekak ame 
riški Triglav, katerega tvorijc 
Grand Teton, visok 13^747 čev
ljev, ter Middle Teton in South 
Teton, ki sta le malo nižja. V 
Black Hill narodnem parku v dr
žavi Wyoming stoji na širok 
planoti 1200 čevljev visoka, po
veznjenemu zvonu podobna ska
la. Zanimivo je, da ta skala 

zvoni,” ako se jo tolče trdim 
predmetom.

V Mesa Verde narodnem par
ku v jugovzhodnem Coloradu sc 
se ohranili mnogi ostanki v ska
le vklesanih in zidanih bivališč 
davnih Indijancev. Znanstveni
ki sodijo, da so bile tiste zgrad
be zidane tisoč let pred začetkom 
našega štetja.

Zanimiv je velikanski Glacier 
narodni park v državi Washing
ton, ki se odlikuje s silnimi peči 
nami in ledeniki, pa tudi s kras 
nimi gozdovi.

Sequoia narodni park v Sierra 
Nevada gorovju v Californiji se 
odlikuje z obilico ogromnih in 
mnoga stoletja starih redwood 
dreves, katero drevje velja za 
najstarejšo drevesno vrsto, ki se 
je ohranila do danes. V Yosemite 
Valley v Californiji je poleg dru
gih naravnih zanimivosti najti 
krasne vodopade. Posebno zna 
meniti so trije: Yosemite, Rib 
bon in Bridal Veil. Yosemite vo 
dopad smatrajo za najvišjega na 
svetu; voda pada najprej 1,430 
čevljev globoko, potem 815 čev
ljev in nato še 320 čevljev.

Reka Colorado si je v milijo
nih let izdolbla za svojo pot v ži
vo skalo globok in vigujast ken- 
jon. Ponekod je prejedla skalne 
sklade, ki izhajajo iz tistih ča
sov, ko še ni bilo nikakega živ
ljenja na svetu. .Višja plast kaže 
takozvano paleozoično dobo, ko 
so živeli na svetu le veliki kuščar- 

(Dalj e na 2. strani)

Kongres je zaključil'svoje za
sedanje, ne da bi sprejel zakon, 
ki bi bil opolnomočil delovnega 
tajnika, da sme pod gotpvimi po
goji dovoliti ljudeVn, kj so pod
vrženi deportaciji, da smejo 
ostati v Združenih državah. Ker 
je vlada pričakovala, c|a bo tak 
zakon sprejet, je do j i .  julija 
1934 odložila deportacijo 695 
inozemcev, ki so bili vfedni po
sebnega uvaževanja. Nihče iz
med njih hi bil predkaz^iovan in 
delali so pošteno v tej deželi, da- 
si so bili podvrženi deportaciji. 
Mnogi izmed njih so imeli tukaj 
rojene otroke in skoraj v vseh 
slučajih bi bila deportacija po
menila razdružitev družin.

Zakonski predlog, ki bi bil dal 
delovnemu tajniku praygco odre
diti, da se ne deportiralvzlic te
mu, da splošni zakon veleva de
portacijo v takem slučaju, je 
prišel do razprave v f  zadnjih 
dneh zasedanja in na razočara
nje mnogih in proti splošnemu 
pričakovanju je bil odklonjen. 
Kratka razprava je pokazala, da 
le malo kongresnikov ,|e sploh 
znalo, za kaj se gre in j g mislilo, 
da gre za kako določbo, k| bi olaj
šala priseljevanje. D ru |i so bi- 
i mnenja, da se vsled nujnih po
lov koncem zasedanja vsa stvar 

najbolje odloži do prihodnjega 
zasedanja.

Odklonitev tega predloga bi 
bila imela za posledico, da bi bila 
lada prisiljena izvesti fcakon in 

deportirati vse. Ali na.’|srečo je 
. riseljeniški o d s e k  poslanske 
zbornice prav v zadnje?^ dnevu 
:asedanja sprejel resolucijo, ki 
nasvetuje vladi, naj odloži depor- 
acijo v uvaževanja vrednih slu

čajih, dokler kongres v prihod
njem zasedanju nima prilike kaj 
storiti v tem pogledu.

Vsled tega je vlada nadalje 
odložila deportacije do prihod
njega leta v onih 696 slučajih 
oziroma v sličnih slučajih, v ka
terih je bila deportacija odreje
na ali se odredi do prihodnjega 
zasedanja kongresa.

V splošnem je zadnji kongres 
sprejel le tri manjše zakone, ki 
se tičejo imigracije in naturali
zacije:

Sprejel je zakon o znižanju 
naturalizacijskih pristojbin.

Sprejel je takozvani enako- 
pravnostni državljanski zakon, 

i daje obema spoloma absolutno 
iste pravice glede državljanstva.

Končno je sprejel zakon, ki 
daje nekaterim ruskim begun
cem pravico legalizirati svoje bi
vanje v Združenih državah.

Zakonski predlog, ki bi bil dal 
pravico do legalizacije bivanja 
vsem inozemcem, ki so prišli do 
1. julija 1924, ni bil sprejet, dasi 
je to bilo toliko zaželjeno. Ta in 
drugi slični predlogi bodo zopet 
uvedeni v prihodnjem kongresu.

FLIS.
---------o---------

PAPIRNATE POSODE

0  STRUPENIH KAČAH

Papirnati krožniki in čaše so 
že precej časa v rabi, v bližnji 
bodočnosti pa bodo mlekarne tu
di mleko razdeljevale v papirna
tih “steklenicah.” Vsaka mle
karna bo imela mali strojček, ki 
bo iz močnega parafiniranega 
papirja sproti izdeloval posode 
za mleko. Točiti mleko iz teh po
sod bo pripravnejše kot iz seda
njih steklenic, istotako bodo po
sode bolj pripravne za odpirati 
in zapirati. Po porabi se bodo 
papirnate posode zavrgle. S tem 
bo odpadlo vse delo pobiranja in 
pomivanja steklenic, mlečne po
sode se ne bodo razbile in posode 
bodo seveda mnogo lažje od ste
klenih, kar pri velikih tovorih 
tudi mnogo šteje.

V Zedinjenih državah je pri
meroma malo strupenih kač. 
Različnih vrst nestrupenih kač 
se ne manjka, med strupenice 
pa spadajo samo štiri vrste: 
moccasin, c o p p e r h e a d ,  coral 
snake in klopotača (rattler). Pr
ve tri vrste strupenic se najdejo 
le na omejenem ozemlju, torej 
ne pridejo dosti v poštev. Klo
potača pa je razširjena od Atlan
tika do Pacifika, od Mehike do 
Canade. Le v državah Maine in 
New Hampshire jo baje ni najti.

Zanimivo je, da je klopotača 
doma prav tako visoko v Rocky 
Mountains kot v nižinah Floride 
ali v suhih, peščenih puščavah 
Arizone in Californije. Klopo
tače se delijo v 13 podvrst, pa so 
vse strupene in. nevarne. Deset 
vrst klopotač se najde v Arizoni 
in štiri vrste v Texasu. Kljub 
temu pa kačja nadloga ni tako 
zelo razširjena na našem jugo- 
zapadu, kot bi kdo mislil. Na
ravoslovci se strinjajo, da so klo
potače najbolj gosto naseljene v 
državah Pennsylvania, Massa
chusetts, New York in New Jer
sey.

Kljub razširjenosti kačje za
lege je nevarnost kačjega ugri
za majhna, to je, pripeti se le red
ko. Statistika kaže, da je v pre
teklem letu obiskalo naša narod
ne parke in gozdne rezerve nad 
40 milijonov oseb. Večina teh 
ljudi je taborila na prostem, ri
barila, nabirala cvetlice, lešnike 
in jagode in sploh pretaknila 
vse mogoče kraje, toda o kačjih 
ugrizih je bilo poročano silno 
redko, žrtve kačjega pika bi 
lahko našteli na prstih ene roke. 
m to izmed 40 milijonov oseb.

Včasih so splošno sodili, da je 
proti kačjemu ugrizu najboljši 
protistrup žganje. Danes trdijc 
zdravniki, da žganje v slučaji 
kačjega ugriza nič ne pomaga 
pač pa celo škoduje.

Kot najboljši pripomoček pro
ti kačjemu ugrizu je danes pri- 
poznan “Antivenin,” to je serum, 
izdelan iz krvi konj, ki jih pola
goma navadijo na kačji strup. 
Ta serum je treba vbrizgati v kri 
u g r i z e n e osebe. Dobi se od 
United States Public- Health 
Service in se more navadno ku
piti tudi v vseh večjih lekarnah.

Drugo, starejše zdravilo proti 
kačjemu strupu, ki je baje tud. 
precej uspešno, je “Permanga
nate of potassium,” ki se tudi 
dobi v lekarnah.

V slučaju ugriza po strupeni 
kači naj se kar najhitreje mogo
če pokliče zdravnika. Kadar to 
ni mogoče ali dokler zdravnik ne 
pride, naj se ranjeni ud nad ugri- 
zenim mestom tesno preveže, da 
se strup ne razširi po telesu. 
Nato naj se rana razširi ali na
reže, da močno krvavi in da kri 
odplavi kačji strup iz rane. Če 
je oseba ugrizena na takem me
stu, da preveza nad rano ni mo
goča, naj se samo rano poveča, 
da krvavi. To se lahko stori z 
navadnim nožem, ali še bolje, z 
rezilom varnostne britve. Rezilo 
naj se prej sterilizira v kropu 
ali plamenu. Dobro je tudi, če se 
rano izsesa, toda to sme storiti 
le oseba, ki nima razpokanih ali 
ranjenih usten ali dlesni. Naj
važnejše je, da zastrupljena kri 
kar mogoče hitro odteče.

Ako se zdi, da srce ugrizene 
osebe pojema, naj se ji da od 
časa do časa popiti čašo močne 
kave. Poleg vsega tega pa naj 
se skuša dobiti zdravnika kakor 
hitro mogoče.

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

Uprava Trboveljske premo- 
gokopne družbe je sporočila 
rudarjem, da jim bo ponovno 
znižala m ezde in akordne po
stavke za 6 odstotkov, to kljub 
temu, da trboveljski rudar že 
sedaj zasluži komaj 400 do 500 
dinarjev mesečno. Rudarji so 
na to napoved ponovne reduk
cije sklicali velika protestna 
zborovanja v Hrastniku, Zagor
ju in Trbovljah. Nato so se 
rudarji odločili, da se poslužijo 
gladovne stavke. Ko so bili 
njihovi šihti v rovih končani, 
niso hoteli zapustiti rovov, am
pak so ostali na svojih mestih, 
češ, da raje umrje jo gladu v 
rovih, kot bi pristali na reduk
cije, napovedane od premogo- 
kopne družbe. Gladovna stavka 
premogarjev je bila uspešna in 
premogokopna družba, ki se je 
zbala posledic, je preklicala na
povedane redukcije.

V marcu letošnjega leta je 
železniška uprava povišala to
vorne tarife in kmalu potem se 
je začel tovorni promet obrača
ti od železnice k plovnim re
kam in prekopom. Veliki žit
ni dobavitelji so izračunali, da 
se jim ne izplača več pošiljati 
žita po železnici in da je treba 
najti drugo, cenejšo pot, če ho
čejo kaj zaslužiti. V Vojvodi
ni, kjer je žito glavni pridelek, 
se žito prevaža na kmečkih vo
zovih do najbližjih rečnih in 
prekopnih pristanišč, tam pa se 
naloži na takozvane “slepe” in 
prevaža po vodi. S tem si pre- 
kupci precej prihranijo pri voz
nini, km etje pa s-prevažanjem  
žita do obvodnih pristanišč tu
di nekaj zaslužijo. Razen ži
ta, kjer le možno, transportira
jo po vodi tudi druge pridelke.

VSAK PO SVOJE

Posestnik C. v Polšniku je iz
kupiček za vole v znesku petih 
tisočakov zavil v papir in shra
nil v podstrešju za tramovje. Ko 
je te dni denar iskal, ga ni na
šel več na mestu. Orožniški ko
mandir, ki mu je  bila javljena  
tatvina, pa ni mogel verjeti, da 
bi tatovi ukradli denar s pod
strešja. In res, ko so ponovno 
vse preiskali, so našli zavitek 
s tisočaki čisto na drugem kon
cu podstrešja. Miši so zanesle 
zavitek za gnezdo. K sreči je 
bil načet le papir, v katerem je 
bil denar zavit, in enemu tiso
čaku je že manjkal ogel. Ostali 
štirje tisočaki so popolnoma 
ohranjeni.

Strela je ubila 20 ovc. V hr- 
vatskem Zagorju je Jnedavno 
divjala huda nevihta, med ka
tero je v Sokolovcu udarila stre
la v hlev kmeta Gjure Grujiča 
in ubila 20 ovc. Hlev je potem  
zgorel z ovcami vred.

šest otrok je rešila iz plame
nov žena premožnega posestni
ka Vojina Zeljkoviča v bližini 
Bosanske Krupe. Ponoči je na 
lepi domačiji nastal požar in 
je z nadčloveško požrtvoval
nostjo začela nositi svoje otroke 
iz goreče hiše. Ko je planila 
po šestega otroka, je dobila hu
de opekline. Vendar so mater 
in otroka rešili in bosta najbrž 
okrevala. Lepa domačija pa je 
pogorela do tal.

Smrt najstarejšega gasilca. 
Umrl je 95 letni Ivan Privora, 
najstarejši gasilec v Zagrebu 
in menda v vsej Jugoslaviji. Ta- 

(Dalje na 2. strani)

Celo ljubezen, o kateri pravi
jo pesniki in tudi nekateri dru
gi takozvani -normalni ljudje, 
da je najlepša stvar na svetu, 
izgubi svoj božanski čar, ka
dar je pregoreča in prevsiljiva. 
Na primer sončni žarki. Meni 
se zde sama ljubezen, toda ta 
ljubezen je  včasi pregoreča. 
Posebno v mestu, kjer ni svežih\ 
skozi sveže zelenje precejenih  
sapic.

Našega uredništva ne pogle
da sonce vso zimo niti postrani, 
poleti pa ga vsako popoldne sil
no zaljubljeno gleda skozi vsa 
tri okna. Prijazno razbeli že
lezno ogrodje oken, šipe, zid in 
streho. Ko potegnem zastore 
doli, se kopljem v idilični na
ravni vročini in električni luči. 
Turška kopelj je poleti revna 
imitacija “potilnice” v primeri 
z našim uredništvom. Kljub 
temu skušam sam sebi dopo
vedati, da je sonce zdravo, da 
je vročina zdrava in da je po
šteno potenje zdravo.

*
Naslanjam  se na komolca in 

strmim v belo polo papirja, ki 
potrpežljivo čaka v vijugaste, 
črke prelitih inspiracij, ne me
neč se za gorko rosico potnih 
srag. Potne maroge na papir
ju pričenjajo dobivati obliko in 
barvo živo višnjevega cvetja ci
korija in belih cvetnih košulj 
divjega korenja. Vmes se po
javljajo žarno rdeči cveti po- 
pelnov, dobrodušne, zlate son
čne, rože, in celo i z  svežega ze
lenja se svetlikajoča zgodnja 
jabolka. Vse to je v resnici le 
zunaj na farmah. V uredništvu 
pa so fata morgana in pasji 
dnevi.

*

Tam zunaj na farm ah vabijo 
v sanjave objeme hladne gozd
ne sence, žuboreči potoki pri
povedujejo prelestne poletne 
bajke, za večerno razsvetljavo  
skrbe kresnice in čudovito ble
steče zvezde poletnih noči, za 
brezplačne koncerte ptiči, ko
bilice in murni, trudne farmer- 
,ie in lene pohajkovalce pa u- 
spava sladki duh svežega sena. 
Toda vse to je zunaj, daleč zu
naj, v uredništvu pa je dušlji- 
va vročina in pasji dan oziroma 
pasji popoldan.

*
Pa naj bo. Treba se je prila

goditi razmeram. K sosedu se 
skoči na čašo hladnega piva za 
prvo pomoč. čast in hvala 
Rooseveltu in njegovim  poma
gačem , ki so nam skomandirali 
vsaj pošteno p ivo; brez tega bi 
bili pasji dnovi še bolj pasji kot 
so. Nato pa cigaro v zobe in 
na delo. Kolona mora biti pol
na, kljub pasjim dnem.

*

Zadnji vojaki Zedinjenih dr
žav te dni zapuščajo ozem lje  
latinskih republik. Nerodno 
zavoženo zapuščino je včasi 
težko likvidirati, toda Amerika 
je končno tudi v praksi poka
zala, da ji je v resnici za mir, 
prijateljstvo in dobre sosedske 
odnošaje. Polagoma bo mor
da ves svet spoznal, da je bese
da prijateljstva in izobrazbe 
močnejša in glasnejša kot gr
menje pušk in kanonov.

♦
Republika Zedinjenih držav 

in dominij Canada sta v vojni. 
Toda ne prestrašite se. Obe de
želi sta v vojni kot zaveznici in 
se skupno borita proti kobili
cam in drugim rastlinskim škod
ljivcem . Slava taki vojni! Voj
ne proti boleznim , proti popla
vam in drugim vremenskim ne- 

(Dalje na 2. str: ni)
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neprilikam, proti nevednosti in 
proti mrčesom naj bi bile edine 
vojne bodočnosti. Le take voj
ne morejo prinesti pravo srečo 
človeštvu.

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

VOL’. X.

Tekom vroče sezone
V sak  izmed n a s  ima go tovo  z am iš l j eno  k a k š n o  formulo,  

k a k o  bi prež ivel  v roče  po le tn e  dni , če bi si l ah k o  po l jubno  iz
biral  oz i rom a  če bi m u  r a z m e r e  dopušča le .  N e k a t e r i  bi po
ha ja l i  po se n č n ih  gozdov ih  ob ž u b o re č ih  po tok ih .  N e k a te r i  
bi preživel i  več ino časa  v vodi  ali pri  vod i ;  kopal i  bi se, lovi
li r ibe ali se v l a h k ih  čoln ič ih vozili  po r e k a h  in jezer ih .  N e 
k a te r i  bi se m o rd a  na jveč  mudil i  v h l ad n ih  pivn icah,  k je r  bi 
odgan ja l i  v roč ino  s p r im e rn im i  t ekoč inam i .  N e k a t e r i  bi 
iskali  h l adu  in ve l i čas tne  t iho te  ob t isočer ih  jezer ih  pod 
s a n ja v im i  b rezam i  n a š e g a  severa .  N e k a t e r i  bi v b rz ih  a v to 
mob il ih  potoval i  iz k r a j a  v k ra j  in se ustavl ja l i ,  k j e r  bi jim 
z a č a s n o  uga ja lo .  N e k a t e r i  bi preživeli  polet je  v visok ih  g o r 
sk ih  k ra j i h  d r ž a v  Colo rado ,  U t a h .  N e w  Mexico ,  M o n t a n a  ali 
W a s h i n g t o n ,  k j e r  je z rak  čist, o p r a n  v bi se rn ih  rosah  in pa r-  
f u m i r a n  z ba lzam sk im i  di šavami  sm re č ja  in k je r  se podi jo  
r d e č e p ik a s t e  postrvi  v k r i s t a ln o  čis t ih  vodah .  N e k a t e r i  pa, 
č e tud i  bi imeli čas, d e n a r  in vse d r u g e  pogoje,  bi ostal i  k a r  
lepo doma,  sedel i  n a  ba lk on ih  in pusili ,  čitali  ali tud i  k a r  
t j a v e n d a n  zrl i  na  cesto. N a  k r a t k o  rečeno ,  prež ivel  bi vroče  
po le t je  in za bava l  bi se vsak po svoje,  če bi mu bilo dano .

P a  n a s  je o g r o m n a  večina,  ki v t em  oz iru  ne m o re m o  
sledi ti  ž e l j am  naš ih  src. S k r b  za e ks i s t enco  in r azm ere ,  v 
k a t e r i h  ž ivimo, nas  silijo, da se o te p a m o  p o le tne  v roč ine  ko t  
n a jbo l je  vem o in z nam o,  tam,  k a m o r  na s  je u soda  pos tavi la .

F a r m e r j i  se pečejo v p o le tne m  s o n c u  n a  svoj ih  po l j ih  in 
t r a v n ik ih ,  k o n s t r u k c i j s k i  delavci  na r az be l j e n ih  cestah,  
s tavb išč ih  ali na  pos lop j ih ;  r u d a r j i  se pot i jo  pri  svoj ih  p o d 
z e m s k i h  de l ih ;  to v a rn i šk i  delavci  se pa r i jo  v z a d u h l ih  t o 
v a r n a h ;  t rgovsk i  n a m e š č en c i  kl erk i  in u r a d n i k i  m o ra jo  tud i  
v n a j h u j š i  vročini  v z t r a ja t i  v t rg o v i n a h  o z i r o m a  u r a d i h .

M a lo k a t e r o  delo je v resnici  p r i j e tno ,  če ga m o r a m o  
o prav l j a t i  za v z d r ž e v a n je  n a še  eks is tence ,  v po letn i  vročini  
pa  p o s t a n e  včasi  n a r a v n o s t  m učno .  Vse  j a v k a n j e  iz v z d ih o 
v a n je  pa nič  ne pom aga ,  za to  je pam e tn e j š e ,  če s k u š a m o  p o 
zabi t i  v roč ino  in misl imo na  pr i j e tnos t i ,  k a t e r e  na m  nudi  
po let je .

N a  p r im er ,  k a k o  p r i j e tn o  je v po le t ju ,  k e r  n a m  ni t r e b a  
nos i t i  t ežk ih  plaščev,  k o s m a t ih  kap,  v o lnen ih  n oga v ic  in r o 
k a v ic  in n e r o d n i h  galoš!  L a h k o  in u d o b n o  oblečeni  se k re -  
t am o  k je rko l i  in se na m  ni t r e b a  bati ,  da  nas  za  vsak im  voga 
lom Čaka p r e h l a d  ali n a h o d .  P o  s to r j e n e m  d n e v n e m  delu se 
n a m  ni t r e b a  v h e r m e t i č n o  z a p r t i h  sobah  t iščat i  go rk ih  r ad i 
a to r j ev  in z a k u r j e n i h  peči, a m p a k  l ah k o  sed im o  v senci  na  
odpr t i  ve rand i ,  na  dvor iš ču  ali pod š u š te č im  d rev j e m  na v r tu .  
M o rd a  im am o  celo čas  iti na  večern i  s p re h o d  v p a rk  ali 
bl ižnj i  gozd.  O b  n e d e l j ah  in v d r u g ih  de la  p ros t ih  d n e h  se 
n a m  ni t reba  dolgočasi t i  v sobah ,  ki so v e dno  iste in enake ,  
a m p a k  se p o d a m o  l ah k o  v p ros to  na ravo ,  k j e r  so i zp re m e m b e  
pr i  v s a k em  k o r a k u .  Ni  n a m  t r e b a  hodi t i  na  bolj ali m an j  
of ic i je lne  vesel ice  in v t o b a č n e m  d imu pri  bari  iska t i  d r u ž b e  
in r azvadr i la ,  ka j t i  vesel ice  n a d o m e s t u j e jo  v p o l e tn e m  času 
p ikn ik i .  N a  p i k n i k u  je h lad i lna  p i jača  ok u s n e j š a ,  govor ica  
vse bolj  ž iv a h n a  in o d k r i t a  in pesem  m n o g o  l ep ša ;  še toba-  
kov  dim dobi  l epšo aromo,  ko  se precedi  skozi  goz dno  ze lenje .

A k o  ima človek poz imi p ros tovo l jne  ali n ep ro s to v o l jn e  
poč i tn ice ,  ne  ve kaj počet i  z nj imi,  polet i  pa so n a v a d n o  v sa 
k e  poč i tnice  p r e k r a tk e .

P o le t i  so dolgi dnevi ,  z a to  v tem času  tudi  na jbol j  z a 
pos leni  l jud je  l ah k o  dobi jo  n e k a j  s o n č n e g a  sija.  V sončn ih  
ž a r k i h  pa j e  ž iv l jenje ,  moč in zdrav je .  N a š a  te lesa  pi je jo  to 
s o n č n o  d o b ro to  in se s t em ta k o  učvrs t i jo ,  da u sp e šn o  k l j u 
b u j e j o  z im s k im  bo lehnos t im .  V  in te r esu  v s a k e g a  p o s a m e z 
n i k a  je, da o s t a n e  z d ra v  k a r  n a jd a l j e  mogoče .  I s to  tako  je 
v  i n te r e s u  j .  S. K. j e d n o t e ,  da so n jen i  č lani zdrav i  in uspešn i  
k a n d id a t i  za  dolgo  živl jenje .

N e  izog ib l j imo se tore j ,  več ko t  je t reba ,  zd rav i ln im  
s o n č n im  ž a rk o m .  Poz im i  bom o po t rebova l i  vso reze rvo  
zd rav ja ,  ki si jo bom o zda j  nab ra l i .  P o s e č a j m o  tudi  p ikn ike ,  
k a d a r  na m  je mogoče .  T a m  je sveži  z r a k  in d o b r a  vol ja ,  k a r  
n a m  m o re  le koris t i t i ,  če je k t e m u  p r im e š a n a  p r i m e r n a  m e 
r ica pameti .  T a m  se n a m  včasi  tud i  p o n u d i  p r i l ik a  reči dobro  
besedo za J .  S. K.  J e d n o t o  ali ji p r idob i t i  n o v e g a  č lana.  In, 
če sm o  dobr i  č lani  j .  S. K. J e d n o te ,  ne  bom o t a k i h  pr i l ik  p u 
stili, da  g redo  n e iz k o r i š č e n e  m im o  nas.

------------------o-----------------

Sezona piknikov naj bi bila tudi sezona za 'pridobivanje no
vih elanov. Dobra beseda v dobri družbi, ki je dobrega razpdloze- 
lija, lahko mnogo doseže.

*  *  #

Nagrade, ki j ih  nudi J. S. K. Jednota za no-ovpi-idoblfene čla
ne, so tako izdatne, da lahko pomenijo za pravega agitatorja 'na 
pravem mesta  izdaten vir dohodkov.

Likvidacija je izraz zelo ši
rokega pomena. Pri nas se na
vadno rabi ta izraz za žalostne  
zapuščinske afere propalih in 
zam rznjenih bank. V Evropi 
pa likvidirajo celo politične pro
bleme. Tako je ruski Stalin 
likvidiral razpor v stranki s 
tem, da je pognal v inozemstvo  
Trotzkyja in nekatere druge 
bivše voditelje. Dollfuss v Av
striji je likvidiral d e l a v s k o  
vprašanje s topovi. Mussolini 
je likvidiral svoje nasprotnike 
in nam išljene nasprotnike po 
večini z zapori, z izgoni na ma- 

No. 30 i larične otoke in z obilnimi por
cijami ricinovega olja. Jugo
slovanski A leksander je likvi
diral nezadovoljstvo med goto
vimi voditelji s tem, da jih je 
poslal v lepa, toda dobro za
stražena letovišča. Bolgarski 
Boris je likvidiral zaroto v ar
madi s tem, da je 50 zarotnikov 
dal vreči v ječe. Hitler v Nem 
čiji pa je likvidiral nezadovolj
stvo med lastnimi pristaši in 
bivšimi prijatelji s tem, da jih 
je dal postaviti ob zid in postre
liti. Likvidacija ni nikjer pri
jetna, toda Nemčija s svojo tev
tonsko likvidacijo se je najmanj 
postavila pred Svetom.

(Nadaljevanje s prve strani)

Chicaški dnevnik “Prosveta” 
poroča, da je dne 15. maja umr
la v Krški vasi pri Brežicah 
mati rojaka Freda Razborška v 
Bear Creeku, Mont. Ženica je 
bila ob času smrti stara 100 let, 
3 mesece in 7 dni.

V javn i knjižnici na St. Clair 
Ave. in E. 55th St. v Clevelan
du, O., so razstavljene slike u- 
čencev mladinske slikarske šo
le, katero vodi naš umetnik sli
kar H. G. Perušek. Občinstvo 
je vabljeno, da si te slike more
bitnih bodočih umetnikov ogle
da.

Silni vročini preteklega tedna 
je med mnogimi drugimi podle
gel tudi rojak Anton Hrast v 
Chicagu, star 51 let. Pokojnik 
je pred leti živel v Minnesoti, 
potem nekaj časa v Strabane, 
Pa., in od tam se je preselil v 
Chicago. Svoječasno je bil tu
di član gl. odbora SNPJ.

--------- o----------

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(Nadaljevanje s prve strani)

NAŠI NARODNI PARKI
(Nadaljevanje s prve strani)

ji, dvoživke in ribe. Pesnik je 
označil to dobo z verzom: “Ko 
si bil ti paglavec (razvijajoča se 
žabica), jaz pa riba.”

O naravnih lepotah in zanimi
vostih zapada bi bilo mogoče na
pisati debele knjige, pa bi bilo 
vse to le majhen di'obec cele res
nice. Tam je najti vse: obširna 
polja in pašnike, puste stepe in 
puščave, temne, šumeče gozdove, 
krasne isadonosnike, lepa moder
na mesta in revne rudarske na
selbine, ogromne snežnike, bistre 
reke, jezera in potoke, nešteta 
naravna čuda, na skrajnem za
padli tudi poltropsko klimo z vi
nogradi, oranžnimi nasadi in pal
mami; povsod po zapadu pa do
bro, pošteno in gostoljubno ljud
stvo.

Ako ima kdo čas za počitnice, 
avtomobil, ali pa sredstva za že
lezniško vožnjo, in seveda nekaj 
denarja za življenje, pa premi
šljuje, kje bi preživel poletne po
čitnice (če si jih more privošči
ti),  naj enkrat obišče naš zapad. 
Po mnenju pisca teh vrstic bo 
imel z manjšimi stroški in manj
šimi neprilikami večji užitek, kot 
pa od obiska Evrope.

---------o---------

čina ni vsled tega nič manjša. 
Silna vročina zahteva dnevno 
mnogo smrtnih žrtev.

Na neki newyorški policijski 
postaji imajo izgubljeno opico, 
kntere nihče ne more spoznati 
za svojo. To ni nič čudnega, 
kajti, kdo more dandanes po
znate vse afne, ko jih je toliko!

Nemški diktator Hitler je v 
svojem' govoru izjavil, da je  
najvišji sodnik. Če bi v Am e
riki bleknil kaj takega, bi ga 
poslali v norišnico ali pa v ječo  
zaradi zasram ovanja sodišča.

*

V Zedinjenih državah smo 
lani porabili nad šest milijonov 
ton sladkorja. Sw eet Land of 
L iberty!

*
Izkušenemu politiku, kon

gresniku W. L. Tierneyu iz Con
necticuta so ob priliki nekega  
shoda neznani uzmoviči izpraz
nili žepe. To je novost. Dose- 
daj je bilo v navadi, da so iz
urjeni politiki praznili žepe na
vadnim davkoplačevalcem .

*
Zadnje čase je obiskalo Cle

veland več prijaznih rojakov in 
rojakinj iz Indianapolisa. To 
kaže, da je v Indiani še bolj 
tfroče kot v Ohio. Mene pa so 
ti obiski spomnili na m arsikaj; 
na primer, na 14. redno kon
vencijo JSKJ, na izredno gosto
ljubnost indianapolske sloven
ske naselbine, na ljubke doma
če vrtiče, na lepo Vido, na cve- 
teče alteje, na dolge zapisni- 
karske ure. na izborne kuhari
ce in na fteprekosljive pehtra
nove štruklje.

♦
O dobrih kuharicah in o peh

tranovih štrukljih pisati res ni 
stoprocentno duševno in lite
rarno delo, toda upam, da mi 
bodo cenjeni čitatelji za enkrat 
oprostili. Pomislijo naj, da je 
huda za resnično idealne ideje  
v teh vročih pasjih dneh,!

A. J. T.
■ o----------

NOV NAJSTAREJŠI MOŽ se 
je pojavil v Braziliji. Imenuje 
se Hypolito Xavier Ribeiro in je 
črnec. Rodil se je kot suženj 
leta 1794 in je torej star 140 
'left. Udeležil se je revolucio
narne vojne leta 1842 in para- 
guayske vojne v letu 1865. Nje
gov vid je baje perfekten, samo 
nekoliko utrujen.

REKONSTRUKCIJSKA fi
nančna korporacija, federalna 
odpomožna organizacija, nazna
nja, da je v fiskalnem letu, ki 
se je zaključilo 30. junija le
tos, napravila nad 21 milijonov 
dolarjev dobička.

PREDSEDNIK Roosevelt, ki 
si je nameraval to poletje vzeti 
dolge počitnice, se bo najbrže 
že v par tednih vrnil nazaj v 
Washington. Velik problem, ka
terega bo morala do gotove me
re rešiti federalna vlada, je 
stavkovna situacija na pacifič- 
nem obrežju. Da se vlada za
veda te dolžnosti, dokazuje dej
stvo, da je poslala na pacifično 
obal kot posredovalca generala 
Johnsona in senatorja Wagner- 
ja. V San Francisco je odpo
toval tudi generalni poštar Far
ley z namenom, da se z lastniki 
parnikov pogovori glede fede
ralne podpore, ki jo parobrodne 
družbe dobivajo za prevoz po
šte. Pretnja, da se ta podpora 
ukine ali zmanjša, bo morda o- 
mehčala ladijske lastnike, da 
bodo ugodili zahtevam svojih 
stavkajočih delavcev.

V MINNEAPOLISU, MINN., 
je prišlo dne 20. julija do krva
ve bitke med štrajkujočimi voz
niki truckov in policijo. Poli
cisti so obstrelili 47 štrajkarjev 
in pike tov, med temi štiri smrt- 
nonevarno. Od policistov sta 
bila ranjena le dva, kar kaže, 
da policija ni mesarila v silo
branu. Governer Floyd B. Ol
son je poslal v mesto oddelke 
državne milice.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v
■17, Minnesota

G L A V N I  O D B O R
a) Izvrševala! odsek: ...

Predsednik: PAUL BARTEL. 225 N. Lewis Ave.. W a u k e g a n , iu.
Prvi podpredsednik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn. . q 
Drugi podpredsednik: LOUIS M. KOLAR, 8011 Bonna Ave., Olevei«« • 
Tajnik: ANTON ZBA SniK . Ely, Minn.
Pomožni tajnik: LOUIS J. KOMPARI, M ly. Mlnn.
Blagajnik: LOUIS CHAMP A. E l;. Mlnn. „h m .
Vrhovni idravnlk: DR. P. J. ARCH, 018 CtaMtnut Bt„ PlttaburJO' . 
Urednlk-upravnlk glasila: ANTON J. TERBOVEC. 8117 St. 

Cleveland, O.
b) Nadiorml odsek:

Predsednik: JOHN KUMŠE, 1735 E. 83rd St.. Lorain, O. ,
1. nadzorn ik : JANKO N. ROGELJ, 6206 Schade Ave., Cleveland
2. nadzornik: JO H N  BALKOVEC, 5400 B utler St., P ittsb u rg h , j j j .

3. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1813 N. Center St.,
4. nadzorn ik : JOSEPH MANTEL, Ely. Mlnn. ___

GLAVNI POROTNI ODBOR:
Predsednik: ANTON OKOLISH. 1078 Liberty Ave.. Barberton- °'
1. porotnik: JOHN 8CHUTTE, 4751 Baldwin Ct„ Denver, Oow-
2. porotnik: VALENTIN OREHEK, 70 Union Ave.. Brooklyn,
5. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Mlnn.
4. porotnik: JOHN ŽIGMAN. Box 221, Strabane, Pa.

-0-
ODMEVI IZ RODNIH 

KRAJEV
(N adaljevanje s 1. s tran i.)

ko rekoč od ustanovitve zagreb
škega društva je bil vnet za člo
vekoljubno gasilsko idejo. O- 
hranil se je  čil do pozne sta
rosti. Po poklicu je bil gostil
ničar.

Mast je povzročila požar. V 
Gorenji vasi pri šm arjeti je na
stal požar, v hiši posestnika Jo
žeta Suhadolnika. Na doma
čiji ima posestnik najemnika, 
žena je pustila predolgo na og
nju mast, ki se je naenkrat 
vžgala in ogenj je bruhnil iz 
peči v slamnato streho. V ne
kaj minutah so objeli ognjeni 
jezik i vso hišo. Na kraj nesreče 
so prvi prihiteli gasilci iz šmar- 
jete, nato pa iz škocijana. Re
šiti niso mogli ničesar, ker je 
bilo vse suho in je ogenj hitro 
uničeval. Gasilcem se je le po
srečilo preprečiti, da se požar 
ni razširil na gospodarsko po
slopje, odkoder bi ogenj naj
brže preskočil na vso vas. K 
sreči ni bilo vetra, škoda je  
delno krita z zavarovalnino.

P E T N A J S T  O S E B  je zgorelo 
preteklo nedeljo v busu, ki je 
blizu Ossininga, N. Y., zdrčal po 
strmem hribu, se razbil in za
čel g o r e t i -  ^  busu je bilo okrog 
50 izletnikov. Petnajst jih je 
izgubilo življenje v ognju, o- 
stali pa bili z večjimi ali 
manjšimi poškodbami oddani v 
bolnišnice.

VŠE KNJIGE ameriškega de
lavskega pisatelja Uptona Sin- 
claira so bile te dni prepovedane 
v Hitlerjevi Nemčiji.

W IL S O N O V A  HČERKA El
eanor, ki ,ie 1914 poročila 
californijskega senatorja W. G. 
McAdoo-a. 3e te dni dobila lo
čitev od svojega moža. Obdr
žala bo svoje dekliško ime El
eanor Randolph \\ ilson.

LITTLE AMERICA na juž
nem polarnem ledu, kjer se mu
di admiral Byrd s svojo
znanstveno ekspedicijo, preživ
lja p r a v  zdaj naj hujši mraz.
T e m p e r a t u r a  je 60 stopinj pod
ničlo in ®e nižja. Za nameček 
imajo zdaj tam večmesečno po
larno noč, ki sliči polumraku. 
Na “nočnem” redu so silni snež
ni viharji-

Toča v hrvatskem Zagorju. 
V hrvatskem Zagorju je toča 
povzročila ogromno škodo. N aj
hujše so posledice okoli Klanj- 
ca, Kraljevca ter V elikega Tr- 
govišta. Največ so trpeli vino
gradi, prizadetih  je nad 100,- 
000 orakov vinogradov, škoda  
še ni točno ugotovljena. Poseb
na komisija banske, uprave se je 
podala v oškodovane kraje.

Jednotino aradno f  U lilo:
NOVA DOBA. 8117 St. Clair Ave., Cleveland. O - _____

ZDRUŽEVALNI ODBOR: n
Tajnik: JANKO N. ROGELJ, 6206 Schade Ave., Cleveland, u- j|,
1. odbornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. C enter St., J °11C ’
2. odbornik: MATT ANZELC, Box 12, A urora, M inn. ____   «|1
Pravni svetovalec: WM. B. LAURICH, 1900 W. 22nd P l- Chic#«^

V se  s tv a r i ,  tik a jo č«  s«  u rad nih  za d ev , n aj s«  p o šilja jo  n a  f l a * # 1 j | i  J  
den arn a  p o š ilja tv «  pa na g la v n e g a  b la g a jn ik a . V sa  p ritožb «  in  o f V t0  h
■ lovi na  p red sed n ik a  p o ro tn eg a  odbora. P r o šn je  za  »p rejem  n ov ih  c l» n o ^ bot„ii 
t a  z v iša n j«  za v a r o v a ln in «  in  b o ln išk a  sp r iče v a la  n a j s e  p o šilja jo  D* 
sd r a v n ik a . ^  pr

D o p is i, d r u štv e n a  n a zn a n ila , o g la s i,  n aročn in a  n eč la n o v  in  ^
■ lovov  n aj s e  p o šilja jo  na n a s lo v :  N o v a  D ob a , 6117  S t . C la ir A v« ., ^  **'

J u g o s lo v a n sk a  K a to lišk a  J ed n o ta  v A m erik i je  n a jb o ljša  jugoslo** gj 
v a ro v a ln ica  v Z ed in jen ih  d rža v a h  in  p la ču j«  n a jlib er a ln e jš«  podpor« •  in k -j
Jed n o ta  je  za sto p a n a  ek oro  v v s a k i v e č ji s lo v e n s k i n a se lb in i v Am eri » ^ t
h oče  poB tati n jen  č la n . n aj se  z g la s i pri ta jn ik u  lo k a ln e g a  d ru štva  
p iš«  na g la v n i u rad . N o v o  d r u štv o  s e  lah k o  u s ta n o v i z 8 č lan i he*e*
n eo z ira je  s e  na  n jih  v ero , p o lit ičn o  p r ip a d n o st a li n a ro d n o st. J^dno*  ̂^ $ 9
tu d i o tro k e  v s ta r o s t i  od d n ev a  r o js tv a  do 16 . le ta  in  o s ta n e jo  lahko  
•k e m  od delk u  do 18 . le ta . P r is to p n in a  za oba od d e lk a  je  p ro sta .

P rem o žen j«  z n a ša  nad  $ 1 ,6 0 0 .0 0 0 .0 0 .

O d rasli od d e lek  j« nad  104%  so lv « n te n , m la d in sk i nad S.000^*
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KAMPANJA ZA NOVE ČLANE & ^  
NADALJUJE oJ*i %

Za vsakega novopridobljenega člana m l a d i n s k e g a  ,;il j

je predlagatelj deležen 50 centov nagrade. ^  j
Za novopridobljene člane odraslega oddelka Pa s °  ; 1

gatelji deležni sledečih nagrad: 6llt

za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine, $1.0° gr» le ^
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine, $1-5® t$t (j
za člana, ki se zavaruje za $1000.00 smrtnine, $3.00  ̂Wej|
za člana, ki se zavaruje za $1500.00 smrtnine, $3.50 * pt »t [jQ
za člana, ki se zavaruje za $2000.00 smrtnine, $4.0^ n i]^

Poleg označenih nagrad za posam eznike bodo Jo l(̂ Se
do posebnih nagrad društva, ki tekom kam panje Prl 
ali več novih članov. Ta posebna nagrada za dru»tva ^  
centov za novega člana odraslega ali m ladinskega o® _

O b u p n a  borba z volkom. 
Kmetovalcu Gvozdenu Todoro
viču pri Kuršumliji že nekaj 
časa prihajajo volkovi v stajo 
in mu trgajo ovce. Gvozden se 
je zatorej odločil prenočevati 
nad stajo. Okrog polnoči je 
začul m eketanje ovc. Skočil je  
v stajo. Volk, ki je že zadavil 
ovco, se je tedaj pognal v Gvo- 
zdena in mu zaril kremplje na 
vratu globoko v meso. Gvozden 
pa je bil vendar tak junak, da 
je z eno roko prijel volka za 
gobec, z drugo pa za tilnik in 
ga s silno močjo treščil ob zem 
ljo. V takem  položaju je nato 
klical svoje ljudi na pomoč. So
sed je z enim udarcem z no
žem zaklal volka, ki ga je ob
nemogli Gvozden držal v svo
jih rokah.

Sedem desetletnik je ubil svo
jo ženo. V Belem  polju pri 
Beranah je 70 letni km et La
zar Konjovič s sekiro v prepiru 
ubil svojo ženo Angelo. Poro
čil jo je bil pred 13 leti iz lju 
bezni. Toda ker je bila za več 
ko polovico m lajša od njega, se 
ga je Angela naveličala in so 
bili prepiri na dnevnem redu. 
Zdaj je nesrečnica v grobu, hu

dega starca pa bo ukrotil zapor.

V zapor v Subotici so oddali 
M adžara Nandorja Olaha, ker 
je na zverinski način ubil svo
jega  starejšega brata Jožefa. 
Nandor pravi, da je nedavno 
dobil v roke pismo, s katerim je 
brat Jožef povabil njegovo že
no na sestanek. Pri košnji mu 
je to očital in ker je Jožef vzro
jil, ga je Nandor napadel s ko
so, brat pa se je branil z vila
mi. Nandor je tako silovito za
mahnil s koso, da je brata v pa
su domala prerezal na dvoje. 
Oče, ki je že visoko v letih, je 
bil priča strašnega p r i z o r a .  
Nandor je po zločinu pobegnil, 
vendar se je slednjič sam javil 
orožnikom. Pravi, da je zločin 
izvršil v silobranu, ker mu je 
brat z vilami zagrozil, da bo iz 
njega napravil pravi madžarski 
paprikaš.

Tragičen konec defravdan- 
ta. V kleti davčne uprave v 
Štipu se je ustrelil blagajnik  
Dušan Ristič. Že nekaj dni se 
je pri štipski davčni upravi vr
šila revizija in pri pregledu bla
gajne so'ugotovili primanjkljaj 
12,000 Din. Krivda je padla 
na blagajnika Dušana Rističa, 
ki je že nekajkrat imel nered- 
nosti v blagajni, a jih je vselej 
pravočasno poravnal. To pot 
pa zanj ni bilo rešitve, čim  je 
videl, da je revizor ugotovil pri
m anjkljaj, se je Dušan izm uz
nil iz  pisarne v klet. Bil je na 
mestu mrtev.

Koroški Slovenci za svoje 
pravice. Glasilo koroških Slo
vencev “Koroški Slovenec” ob
javlja v svoji številki z dne 27. 
junija naslednjo izjavo: “Kot 
glasilo tudi slovenskega koro
škega km etijstva ■ izjav ljam o: 
Z vstopom v koroško km ečk o! 

; zvezo so slovenski km etje na-

,tališčeI |  
glasili lojalno svoje b ^r* 
pram državi, a se n‘ 0jji# 
ničemer niso odrekH & | | 0]ie
rodnim pravicam« ĵ rj V s 
jam čita ustava in kil ^  ^  
obljuba. D o l ž n o 5 ^  je, n ^  
kmečke zveze v 
prepreči in onemo#1 
vrstne poizkuse i a ^  <!;qq 
nja in narodnega !%c](
delovanju kmetijsk®^ po* l̂l'b«
potom gospodarskem i]|^
tečajev, glasila i. dr’ e je' 

»roške kmečke 2 ':qq
zanaprej ukine vsa ^  8,^
1 jan ja  južno-korošk' ’ .0v i . ^  
skih gospodarskih in^ e   ̂ ('°thei
teresom severne, n^11  ̂jC ^   ̂
ške. Brezkompi*0111̂ 1̂  v ' î0f( 
slovenske manjšin® ^  ^ ^
njenih organizacij8 tft > ^
škem v  narodnem ° je* ■ S(; 
na zvestoba do diz m 11 i ■> ^  
ti zvestoba do slovel ^  ^  
nosti. Za državo Vy
organizacije, ki 
zvestobo zase, a ne ^   ̂ ^
in podpirale z v e s to  ^
da, bi manjšina seve ; / V  t 

doče ne mogla ime '^oi
navdušenja. ^  j

Strela ubila Pestf  \  
troka. Nedavno 3evjhta 
divjala strašna n .4  j, .
ščilo je v hišo trg ^  ^ <
Jakupoviča v Pec ^  * ■
r.a mestu ubila je f  k  ■
hinjo in otroka, < >; ‘ 1

vala- V ,
— V]

O GOVORNlKji( v ^
Najhitrejši g'°'° e s i i^  O ’ 

kongresu je bil koi { ^
W. Tobey i*
shire. Po trditvi o v«
nografov j« Torn*
k o t 2 0 0  b esed  na 
p o č a sn e jš i R0v0^ *  
g r e šn ik  E d g a i 
t,r<i.slce. Njfc>£ov i no P' I,
lahko slediti 2
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Outdoor Frolic and Picnic
5ALa

With the Pathfinders

AFFAIR PREPARED BY LODGES 184 AND 129 FOR 
NEXT SUNDAY AT SANDY POINT; ELY 

BAND TO LEAD PARADE

y, Minn.— Next Sunday, July 29, the center of activities in 
, around Ely will be moved to Sandy Point, for on that day 
fr°whead Lodge, No. 184, and North Star Lodge, No. 129, will 
Je one of the greatest festival carnivals ever witnessed in 
Northwest. Incidentally, Sandy Point is but a mile out 

%.
Here is the program arranged for the day:

10 o’clock in the morning Arrowhead nine will play a 
‘̂ ball game with the strong Cloquet team  at the athletic field.
1 o’clock in the afternoon a parade, led by the^Ely City Band,

. held, starting from the National Home and ending at 
,*% Point. Shortly after arrival at Sandy Point, Bro. T. J. 

y y  will deliver the opening address; in turn he shall intro- 
l e Bro. Bartel, Supreme President of our SSC U; Bro. Kolar, 
kC°nti Supreme Vice President; Bro. Kumse, Chairman of 

of Trustees, and Bro. Anton Zbasnik, Supreme Secretary, 
blowing the addresses of the Board will come the swimming 

Cesfor men and women. Next on the program is a canoe race, 
^ ''aces for children, speedboat races and tug-of-war between  
"tied men and single men. At the conclusion of these events 

folloW a dance scheduled to commence at 7 p. m. Music 
‘befurnished by one of the best orchestras in the Northwest. 
!jclles and refreshm ents will be served throughout the day.
. ^ gen era l public is cordially invited to attend the festivities. 

-  arge crowd of SSCU members and their friends from the iron 
-"TJfe district is anticipated. Let this be a warning to you : “He 

a sorry person that fails to attend.”
^Hdy point is a peninsula extending into the beautiful Sha- 
i â Lake. Its beaches on both sides are sandy, making it an 

Place for swimming. In the center of the Point there is 
ffl speaker’s stand, which is also used as a band stand. 

V eto the edge of the Point stands a dance pavilion with suf- 
space to accommodate capacity crowds. The entire 

i,#1*!'»insuia is covered with tall pines and birch trees, protecting  
„ I'icnickers from the sun. On Sandy Point one will find the 
>agr*i l in k in g  water in the Northwest. The water comes from  

: e" and is propelled by a pump. This brief description does 
Justice'to the real beauty of Sandy Point. To appreciate 

„ ,y the natural surroundings one must journey to Sandy Point 
v*.See for himself.

Publicity Committee, 
Louis J. Kompate.

**■
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Lodge No. 66 Holds Picnic
ol‘et, 111.— Again SS. Peter and Paul Lodge, No. 66, SSCU, 

to the front to offer a whole day of entertainment.
„ e*t Sunday, July 29, No. 66 will hold a picnic at Rivals Park. 
.^Usually attractive program -has been arranged as follow s:  
Jesting of lambs for dinner.

0 p. m .: Booce Ball gam es on new ly installed court.
0 - P. m.: Open concert by Society Boys Orchestra, which 

Matt Kobo and Frank ZuPancic- ° P eninK number
M 'i]| y : “He.j, Slovenci,” follow ed by dance in pavilion. Prizes 

awarded for best dancers at 2 :30 p. m.
5"’() P .m .: Foot races for children-.

P. m .: Popular Slovene game of “Kozo spodbijat.”
P. m. until ? ? ? dancing to music by Harry Kelly and 

featuring Johnny Zlogar with the accordion and his 
M  $ it, le>’ A1 with the sax. Everybody remembers Harry Kelly 

the Drake and Stevens hotels, Chicago, broadcasting over
°n We n r .

6t)!ecord crowd is expected to attend both the afternoon and 
^ i dances as both orchestras are very popular in this local- 

re)e fI ij °ciety Boys will be dressed in white uniforms from head  
C 1’ •’ust as they aPPeared in the last performance at the 

n dte< l ^ e r  0f Commerce ball that attracted some 1,200 people. 
0s ]jê  ^  Kelly will have his boys garbed in one of his featuring 
", ■ <Vh • that m akes his group stand out.

1 C ita tio n  to our picnic will be broadcast Saturday, July 
$ V   ̂ P- m. (daylight saving tim e) over Station WKBB. Be

A 0 listen in.
^°fdial invitation is extended to members and friends of al 

S Joliet, as well as the general public.
John L. Jevitz Jr.,

No. 66, SSCU.
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Gowanda, N. Y .— Since the 
Pathfinders offered a g ift to all 
members getting married I can’t 

keep up with the  
wedding notices.
A short time ago 
I told of two w ed
dings, but another 
one that should 
have been report

ed was the marriage of Ruth 
Peterson to Curtis Brewer, both 
new members enrolled in our 
campaign this year. The Path
finders wish to congratulate 
the above and may all their mo
ments be happy ones.

Can you guess which two 
other Pathfinders will mai’ry 
sometime during the month of 
August?

“Peppy” Klancer in her ar
ticle said that she alw ays sees 
me out riding with red-heads, 
but I wonder who she is. Peppy  
is the only red-head.I can think 
of.

Did you hear that the tan
nery was almost flooded the 
other day when Peppy went in 
swimming in the Cattaraugus 
River. Just the same, she made 
a lot of money for us in charge 
of the pastry stand at the Field 
Day.

Johnny Batchen was the 
winner of the prosperity twist 
for the month of July.

Plans are under w ay for a 
basket picnic to be held by both 
Pathfinders and St. Joseph 
lodges on Aug. 19. A commit
tee of three from each lodge 
will meet on Aug. 1 to decid 
the place and time of depar
ture. A whote barrel of beer 
has been donated for this par
ticular outing and so the thirsty 
should be well quenched. How  
ever, watch for further details 
Also please note that pictures 
of members of both lodges wil 
be taken on that day.

Pathfinder baseball team  re 
ceived an invitation from Ar 
rowhead Lodge, No. 184, o 
Ely, Minn., baseball team  to 
play a game in Chicago some 
time in August. W e are vei*y 
sorry that we are unable to ac 
cept. W e hope that next yeai 
we shall be in a better position 
to accept their offer. However 
we wish them a successful sea 
son.

Inasmuch as one of the mos 
active members of Pathfinders 
Joseph Zakaitys, is chairman of 
the 30th anniversary of SNPJ 
picnic, to be held at M entley’s 
Grove on July 28 and 29, we 
hope the members will all turn 
out and help him make it a sue 
cess.

Ernest Palcic Jr 
Secretary, No. 222, SSCU 

---------- o----------

Semi-annual m eeting of our
Supreme Board will commence 
next Monday, July 30, and will  
je held at the SSCU’s new  
lom e office building.

On July 30, Soudan, Minn., 
will formally dedicate a monu
ment recalling the first ship
m ent’of iron ore from Soudan 
mine half a century ago. The 
monument, to be set on a knoll, 
will bear the inscription on a 
aronze plate reciting that the 
first ore shipment was made 
from Soudan fifty  years ago. 
Dedication exercises will  start 
at 10 a. m., follow ed by a picnic 
in McKinley Park, located on 
the shore of Lake Vermilion.

fA
TO COLOR

in )e <i* \  i p,lia Jones tripped in-

letnV  ° ffice-
r» ie q ah sue dat no good 

: !f? fo ’ somepin’, mis-
.̂Pr°niised to marry me, 

id S i ' *?’ an’ yestiddy he done 
^ V V ith Hnother gal.” 
rIiiK ft ^ised to marry you 
'č& S  Sy ,)Sed th e  lawyer. “W ell, 

.J \  f u anything in black and 
V ,  ,V *«h ow for it? -
i$0' b]E SlJh,” replied Sophia.

Is a ll.”— Battalion.
' 0----------

■ j* ! N u i LlAR o r  e l s e
-̂ 0/  I marry a man who

k ;
^ ° U w a n  ̂ an 

'■—Rotary Reminder.

BEING FOLLOWED

An Englishman was on his 
first visit here. W hile driving 
along he saw a sign that sa id : 
“Go slow ; that m ean’s you.” 

“By jove,” said the English
man, “how did they know I was 
here?”— Log.

ON MORAL GROUNDS

The diner in a cafe handed 
back the cup of tea in which 
two flies were swimming.

“ ’Fraid o’ f lie s? ” said the 
pert young waitress.

“No,” replied the diner, “but 
I’m opposed to mixed bathing.” 
— Capper’s W eekly.

Bro. John L. Jevitz Jr., mem
ber of SS. Peter and Paul 

odge, No. 66, of Joliet, 111., 
is in charge of Slovene radio 
broadcasts given each Saturday 
evening from Station WENR. 
These broadcasts are made in 
conjunction with local picnics 
leld  by different lodges in Jo- 
iet, and are promoted by vari

ous breweries. Bro. Jevitz Jr. 
is also president of the United  
Slovene Societies of Joliet. 
Next Saturday evening, at ri 
o’clock, SS. Peter and Pau 
Lodge picnic will be announced. 
The picnic will be held at Ri
vals Park, with an interesting 
program prepared that will 
commence at 12 noon and con
tinue through the evening.

THEY ARE WELCOME

East Palestine, O.— We no
ticed in the newspapers that 
a judge in a certain town re
fused to grant a charter to a 
certain nationality on the 
grounds that separation of 
citizens into groups on the 
basis of birth or extraction 
boded no good for any com
munity or country.

The piajority is inclined to 
agree with the jurist. The 
d i v i s i o n s  of people into 
groups does not tend toward 
harmony. No country can 
ever be at its best under class 
rule. Much more can be ac
complished if the various 
people work together rather 
than alone.

We find that the American 
Slovene does not wish to seg
regate him self from the rest 
of the world but that through 
his fraternal organizations 
asks his neighbor to share 
with him the. worthwhile 
things that are his.

Joe Golicic, 
No. 41, SSCU.

L o d g e  JVotes

Arrowhead Lodge, No. 184
and North Star Lodge, No. 129 
both of Ely, Minn., will hold 
picnic and carnival next Sun
day, July 29, at Sandy Point. 
An elaborate program has been 
arranged for the occasion. Su
preme Board members attend
ing the semi-annual meeting 
will be in attendance, four of 
whom are scheduled to speak. 
A parade, headed by the Ely 
City Band, w ill start the activi
ties by marching from the Slo
vene National Home to Sandy 
Point.

Mr. and Mr3. R. Jerina of
Claridge, Pa., stopped at the 
Nova Doba office last week  
while on a visit to Cleveland. 
Mr. Jerina, a member of Lodgr? 
No. 40, SSCU, is very enthu
siastic over the local mushball 
team and expressed the team ’s 
willingness to meet Cleveland  
SSCU competition. Arrange
ments are now under w ay to 
book a gam e between Claridge 
and Cleveland SSCU teams.

Who Will Pay the Loss?
None of us know the year or 

even the day when that old man 
with the scythe, will look at us 
and beckon, but all of us realize  
that when he does some one 
must pay for the loss.

The loss must be paid. Even 
the most unreasonable prospec 
must admit this statement, says 
ihe Virginia Standard. The 
question of importance is, who 
is going to pay for this loss. 
Does a man want his fam ily to 
face the future burdened with 
debt; does he want his loved 
ones to know denial and sacri
fice; does he want his widow  
and children to impose them 
selves on some relative or 
friend, or to become objects of 
charity, or, had he rather de
posit a small part of his earn
ings with an insurance organ
ization and let insurance pro-

Students of H. Gregory Pru- 
schek, well-known Slovene art
ist, with headquarters in Cleve
land, are exhibiting their works 
at the E. 55th St. and St. Clair 
Ave. branch public library. This 
branch is located in the heart 
of the local Slovene settlem ent, 
making the exhibit easily acces
sible to our people.

E very
member.

member get a ’ new

vide for his fam ily’s needs?
Every death means a loss and 

losses must be paid. If a man 
does not provide funds through 
life insurance with w hat coin 
will consequent bills be settled?

Grim thoughts, these, but 
such suggestions are often nec
essary to make a hard-boiled 
prospect realize the need for 
protection.

— Fraternal Monitor.

Springdale, Pa.— The fifth  
anniversary picnic, sponsored 
by Lodge “Vesela Bodočnost,” 
No. 203, SSCU, has come and 
gone as another successful en
terprise that exceeded even the 
most optimistic expectations. 
Despite the sweltering heat and 
despite the national profes
sional boat races that attracted  
100,000 people, the picnic was 
a grand success financially and 
otherwise. Friends and mem
bers of the SSCU alike came 
out in numbers for the occasion.

Before proceeding further, 
through the medium of the 
South Slavonic Catholic Union 
and in behalf of Lodge “Vesela 
Bodočnost,” No. 203, SSCU, I 
wish to express our greatest ap
preciation and due thanks to all 
the members and friends of the 
lodges represented at this, our 
fifth  anniversary affair; as in 
the final analysis, it is to them  
that we owe our greatest m eas
ure ol success. Also many 
thanks are due to those that in 
any shape or form gave mate
rial aid jn bringing this picnic 
to a satisfactory and successful 
conclusion; as at the bar, re
freshments, tickets, etc., Joseph 
Yelovchan Sr., secretary of 
Lodge No. 203, SSCU (secre
tary since the lodge’s birth), 
deserves individual praise for 
his earnest and conscientious 
efforts to make this picnic the 
greatest thus far. Members of 
Lodge No. 203 are aware that 
Bro. Yelovchan has not only 
disposed of his duties most ef
ficiently and with the greatest 
of sincerity, but has taken an 
active part in all affairs spon
sored by this lodge. More power 
to him and may more of the 
members take an equal interest 
in the furtherance of our lodge 
in the SSCU circles.

The other officers who were 
also on the committee deserve 
thanks and a hand from the 
members, as it must be remem
bered that officers cannot ac
complish everything alone.

Those lodges and friends 
present at the picnic represent
ed Pittsburgh, Center, Univer
sal, Verona, Cheswick, Spring
dale, Harwick, Harmarville and 
Brackenridge. The above men
tioned were noted by the writer, 
and being occupied at one ol 
the entrances was not in the 
position to m eet and see all

CURRENT THOUGHT 

Sports Fund
A number of inquiries have been made lately concerning the 

status of the Sports Fund.
When will the Sports Fund be available for promoting ath

letics? Will  the members have to pay additional assessments 
when the Sports Fund is reinstated? How much money will 
each lodge be eligible to receive? These questions and others 
apparently puzzle some, and for this reason the following infor
mation is g iv en :

Primarily the Sports Fund has been instituted to assist athletic 
activities in our lodges; however, Section 364 of our By-Laws 
further states that “in times of depression the Supreme Board 
shall have the right to suspend the financing of any and all 
athletic activities and use this fund to aid needy members.”

For the present the Sports Fund is being used to cover the 
deficit in the Disability Fund, which indirectly is a means of 
helping out needy members. Prior to the 1932 convention held  
at Indianapolis the By-Laws then in force did not stipulate any 
time limit during which a member could receive disability ben
efits. And when we consider that each member contributed 
then (and still does) only 5 cents a month into the Disability  
Fund, a mounting deficit was inevitable. Fortunately, our pres
ent By-Laws stipulate a two-year limit in which a member is 
eligible to receive disability benefits. The year 1935 should 
find the Disability Fund self-sustaining.

No additional assessm ents will have to be paid by members 
when and if the Sports Fund will, be reinstated into the original 
purpose for which it w as created. Section 362 of our By-Laws 
states: “Every member of the Union, irrespective of the class 
or plan he is insured in, shall contribute 2 cents per month into 
the Sports Fund.”

When will the Sports Fund be used again to promote organ
ized athletics in our lodges? This is a question that only the 
Supreme Board can answer, as it is they who are fully informed 
of the financial conditions existing among the members of our 
Union.

Our youth can find some encouragement in the decisions 
made by the W estern Pennsylvania Federation of SSCU Lodges 
and Ohio Federation of SSCU Lodges, both of whom went on 
record as favoring the reinstatem ent of the Sports Fund.

* + *
Many English-speaking members are of the opinion that the ' 

Sports Fund should be used to promote athletics im m ediately. 
They reason that since this fund was created for their benefit ;t: 
should be made available for them.

They further argue that they are asked to pay a special assess
ment into a benefit fund which in all probability they will not 
draw from in the near future. And at the same time contribute 
their proportion into the Sports Fund which is being used to 
cover up a deficit in the Disability Fund. i

All of this is true enough. But who contributes the greater 
part to the Disability and Sports Funds? Our senior members, 
of course.

In fact the English-speaking members proper constitute but a 
small part of the SSCU. The English-conducted lodges in our 
Union have been a permanent institution since 1928. And yet 
during all these years the American-born youth has not shown 
a great deal of concern about m aintaining an organization for 
their mutual benefit.

Not until the present membership campaign have some of 
our English-speaking members indicated that they care enough 
for the SSCU to tell others about it. Many— in fact too many—  
are content to relinquish their duty and let the others shoulder 
the bulk of the work in the membership drive.

W hat we need is more active groups like Arrowhead Lodge, 
No. 184; Gophers, subordinate club of No. 2, and Rangers, sub
ordinate club of No. 1, all of Ely, Minn.; Pathfinders, No. 222, 
of Gowanda, N. Y .; SS. Peter and Paul, No. 66, of Joliet, and 
others.

We have a number of English-conducted lodges who have 
taken a som ewhat delayed interest in the membership cam
paign. There is George W ashington, No. 180, and Betsy Ross, 
No. 186, both of Cleveland; Colorado Sunshine, No. 201, of 
Denver, Colo., and others.

As for the dormant groups there is no time like the present to 
start the membership drive. So let’s roll up our sleeves and get 
to work and show to the world at large that the entire English- 
speaking group of the SSCU can accomplish much in the mem
bership campaign when they make up their minds to get 
behind it.

comers; particularly outsiders. 
If I have overlooked anyone, 
accept my apologies and may 
Lodge “Vesela Bodočnost,” No. 
203, reciprocate at your affair. 
To Pittsburgh and Center we 
wish to give thanks for their 
personal interest in our success.

Lodge No. 203, SSCU, will 
sponsor another affair in the  
form of a dance during the lat
ter part of next month; prob
ably the 19th or 26th of A ug
ust. W atch for more inform a
tion in succeeding issues of the 
Nova Doba.

Frank J. Progar, 
No. 203, SSCU.

OCEAN WATERS SALTY

Salt is washed from the soji 
and carried into the oceans by 
the rivers. Since only the pure 
water leaves the seas in the  
form of vapor, the salt remains. 
Thus the saline content of th*.? 
oceans is constantly increasing. 

----------o----------

The reason father prefers a 
roast of beef to chicken when 
they are having guests for din
ner is because with a roast of 
beef he can get what the guests 
do, instead of having to decor
ate his place with a fool neck. 
— Cincinnati Enquirer.

j
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Gowanda SSCU Enjoys Huge 
Success at Field Day

"NANCY” PARADES THROUGH TOWN
Gowanda, N. Y.— Second Annual SSCU Field Day, sponsored 

by Pathfinders, No. 222, and St. Joseph, No. 89. lodges, was 
indeed the most successful affair ever attem pted by the two 
lodges. Those two units always have worked in harmony, and 
so it was not surprising to note the wonderful co-operation of 
all members at the Field Day.

On Saturday evening, July 14, everyone was glad to see the 
reappearance of “Nancy— the W onder H orse.” This frisky 
spark-plug paraded through the business sections of Gowanda 
and Hidi, follow ed by the orchestra seated on a truck advertis
ing the Field Day. On the square Chief of Police Gib Harris 
stopped all traffic to allow Nancy to run wild among the w eek
end crowd. Returning from the square direct to the picnic 
grounds brought back reminders of the Pied Piper of Hamlin, 
as I believe all the children follow ed Nancy to M entley’s Grove.

Such a good time was being had by all that at 2 a. m. (Sunday  
m orning), when the H appy Boys’ O rchestra finally  decided to 
call it a night, a large crowd was still on hand. Thus it was 
well after three bells when we finally  got home.

Sunday was set for the big day, and it was not disappointing. 
Soon after dinner the Empire State Band of Gowanda was on 
hand to entertain the happy-go-lucky people. At about 3:30 in 
the afternoon a softball gam e took place. One team  represented  
Pathfinders and the other St. Josephs. Last year, at the First 
Annual SSCU Field Day, St. Josephs won, and so on this occa
sion the Pathfinders were out to even the count. Josephs scored 
five runs in the second inning to maintain a lead until almost 
the end of the gam e, when the Pathfinders bunched their hits 
and i'inaly won out by the score of 6 to 5. This gives each 
team a victory and the cham pionship can be decided next year.

Directly after the gam e follow ed the races. It was hard to 
determine the winners since so many contestants took part. The 
children’s fish pond and also the bingo gam e proved to be the 
most popular stands on the grounds with one exception— the 
bar, where one could alw ays obtain cool, refreshing beer. And 
why not?

I almost forgot to mention our umpire in the softball game. 
He is none other than Fred E. Place, supervisor of Erie County. 
A near loss of the gam e for the Pathfinders occurred when the 
ump threatened to give the game to St. Josephs after a Path
finder outfielder knocked his straw hat off in returning the ball 
to the infield. However, he quickly changed his mind when 
cries of “Kill the um pire!” were heard among the fans. Never
theless, he was the most qualified person to umpire any game 
in Gowanda because when Louis Andolsek asked him if he knew  
anything about baseball he replied: “Oh, not very m uch.” 
Louis then said : “You are just the man we w ant.”

W e wish to thank everyone who worked to make this venture 
a success, and everyone who attended this field  day; also all 
those who donated various things to insure the financial success. 
As a result, the treasuries of both lodges are increased consid
erably.

W e urge other lodges of the SSCU to combine their efforts in 
any future undertaking. Our greatest success we owe to our 
senior branch, St. Joseph Lodge, a group whom we alw ays find  
w illing to help us in every task.

Ernest Palcic Jr., 
Secretary, No. 222, SSCU. 

------------------ o - ----------------

Bankruptcy Bill Now Law of Land Despit* Opposition

3RRSB2HayZ

Our Membership Drive
Ely News Flashes

A total of 707 new members have been enrolled during the first six months 
of our membership drive: 329 in the adult department and 378 in the juvenile 
department.

During June 151 new members were secured: 85 in the adult division and 
66 in the junior division, which is the best showing our members have made in 
any one month during the campaign drive.

Of the English-conducted lodges Arrowhead, No. 184, of Ely, Minn, leads the 
list with 39 new enrollments, followed by Pathfinders, No. 222, of Gowanda, N. 
Y., with 32. *

Of the Slovene-conducted lodges SS. Peter and Paul, No. 66, of Joliet, 111. 
leads the parade with 55 new members: 11 in the senior section and 44 in the 
junior section. Lodge No. 2, of Ely, Minn., to which belongs the subordinate 
club Gophers, enrolled 37 successful candidates for membership during this cam
paign: 18 in the adult department and 19 in the juvenile department. Lodge 
No. 149, of Canonsburg, Pa., came through with 28 new members: 9 in the senior 
group and 19 in the junior group. & g. ,

Five lodges are responsible for a total enrollment of 191 new members, or 
27% of the grand total secured during the first six months of the national drive.

The four leading states containing most of our members run in the follow
ing order: Pennsylvania, first; Minnesota, second; Ohio, third; Illinois, fourth. 
During the first six months of our campaign Pennsylvania leads all other states 
with 187 new members, Minnesota with 182, Ohio with 63 and Illinois with 74.

Out of 21 English-conducted Lodges organized in our SSCU, ONLY 10 have 
taken an active part in the SSCU national drive for new members.

In order to make our Union’s drive for new members an unprecedented event 
in the history of our Organization, IT IS NECESSARY that each individual 
member take an active part.

Our Union still offers the following attractive cash awards for enrolling new 
members:

$4.00 for each enrollment in a $2,000 death benefit.
$3.50 for each enrollment in a $1,500 death benefit.
$3.00 for each enrollment in a $1,000 death benefit.
$1.50 for each enrollment in a $500 death benefit.
$1.00 for each enrollment in a $250 death benefit.
$0.50 for each new juvenile member enrolled.
Cash awards are payable three months after enrollment.
Lodges also share in collective cash awards in the amount of $0.50 for each 

new member enrolled in the adult and juvenile departments, provided live or more 
new members are secured during this campaign.

Let us all take an active part.

By Little Stan

ARROWHEAD
LODGE.

A national legislative m eas-(ington 
ure, greatly feared  and stren
uously opposed by the frater
nal benefit societies, was by 
President R oosevelt’s signature 
made law on May 24. This was 
the W ilcox measure, a m odified  
form of the Norris-McCloud 
bill, which has been generally  
referred to as the “municipal 
bankruptcy” bill. It became 
law as an am endment to the  
bankruptcy act. It is a part of 
President Roosevelt’s program  
to extend debtor relief to vir
tually every type of debtor in 
the country. The plan, roughly, 
permits practically all debtors, 
with the exception of corpora
tions, to scale down their obli
gations with the consent of two- 
thirds of their creditors and 
federal court approval.

A t'the annual m eeting of the 
National Fraternal Congress in 
M ilwaukee, last August, consid
erable time of the convention 
was taken up with discussions 
of this W ilcox bill. There ap
peared to be united opposition 
to the proposed law on the part 
of all the speakers, but there 
w as considerable difference of 
opinion as to its ultimate effect 
upon m u n i c i p a l  securities, 
w hich are held by many of the 
fraternal societies in large 
amounts. No action was taken  
by the N. F. C. at the time.

Herman L. Ekern, president 
and counsel of the Lutheran 
Brotherhood, was engaged by 
the N. F. C. of A. to lead the 
opposition of the fraternal so
cieties to the proposed munic
ipal bankruptcy bill then bê  
fore the U. S. Senate in W ash

(It had passed the 
House at the preceding ses
sion.) Before the Presidents’ 
Section, at the mid-winter m eet
ing of the sections in Chicago, 
last February, Mr. Ekern gave 
an account of the work that 
had been done in W ashington 
in opposition to the bill. To his 
mind the bill bore a most sin
ister threat against the honesty 
and integrity of m unicipalities 
and their officers. Follow ing  
his address, at a joint meeting 
of the other sections with the 
presidents, a resolution submit
ted by President Bradley C. 
Marks of the N. F. C., record
ing the opposition of the frater
nal societies represented in the 
N. F. C. of A. to the enactm ent 
of the bill, was unanimously 
adopted.

As the law now stands, any 
small town or metropolis may, 
with the consent of 51 per cent 
of the holders of its outstand
ing obligations, take a refinanc
ing plan to the district court. If 
the court finds it equitable and 
75 per cent of the creditors then 
agree, the refinancing of the 
m unicipality’s debts may be 
carried out. During the past 
few  years fraternal societies 
and other creditors of munic
ipalities have gotten together  
with representatives of the lat
ter and ill many instances 
worked out satisfactory re
financing plans. Mutual con
sent of those concerned was 
necessarily required and this 
necessity, in many instances, 
proved a serious obstacle. Pro
ponents of the new law main
tain that it will prevent a mi

nority of the creditors from  
keeping a town or city help
lessly in debt by refusing to ac
cept any adjustm ent, as they  
have done in the past.

The new law also includes 
drainage, levee and irrigation 
districts, but they require only 
30 per cent and 66 2 /3  per cent, 
respectively, of the creditors’ 
approval for the application  
and agreem ent. Commenting 
on the measure, its author, Rep
resentative J. Mark W ilcox, 
Democrat, of Florida, had the 
follow ing to say after its becom
ing l a w :

“The municipal relief m eas
ure affords a fair, equitable and 
expeditious method for the re
adjustm ent of municipal debts.

Unfortunately, it was necessary 
that it be enacted as an amend
ment to the bankruptcy act.

“This has caused many peo
ple to oppose it, because of a 
mistaken idea 'that it was a 
measure designed to permit 
m unicipalities to avoid the pay
ment of their debts. Nothing 
could be further from the true 
facts.

“When stripped of legal ver
biage and reduced to simple 
terms the bill gives the federal 
courts power to put into effect 
agreem ents made by municipal
ities with the holders of 75 per 
cent of their debts. That is all 
there is to it-”

— Fraternal Monitor.

How to Live in Hot Weather
By Dr. F. J. Arch, Supreme M edical Examiner, SSCU.

With the advent of hot 
weather, a question that as-* 
sum es importance in our minds 
is: ‘“W hat can we do during
the hot weather to safeguard  
our health and increase our 
personal comfort and effic
ien cy?” Someone has said that 
all you can do about hot w eath
er is to grin and bear it, and, 
while there is some truth in this 
statement, it is not entirely so. 
There are a number of simple 
rules of behavior and habits in 
hot weather \vhich, if practiced, 
will enable one to be som ewhat 
more comfortable and healthier. 
In hot weather the body me
chanism for regulating tem 
perature must be kept at a 
point of greater efficiency while 
we are working. Effective heat 
regulation becomes very diffi
cult when the surrounding tem 
perature approaches or exceeds 
that of the body, which is about 
99 degrees; but, even under 
these conditions, there are al
w ays ways and means of reliev
ing our physical discomfort and 
irritable tempers.

No item is so important to 
comfort in hot weather as that 
of clothing. Women have far 
outstripped the men in respect 
to wearing sensible clothing. A 
significant characteristic of

women, in sharp contrast to 
men, has been their courage in 
forcing m odes to suit their com
fort. The first essential of com
fortable hot weather clothing is 
that it be s m a l l  in amount and 
that it hangs loosely about the 
body, being supported mainly 
from the shoulders. Constrict
ing hat bands, collars, corsets, 
belts and garters impede the 
circulation’ which results in 
congestion an(i discomfort of 
the parts affected-

I t  must be remembered that 
food B u p p H e s  the fuel neces
sary for growth, l’epair and the 
production of energy in the 
form of heat. I t  is, therefore, 
obvious that less food will be 
required in hot weather than in 
cold w e a t h e r .   ̂h e  food should 
be light, nutritious and easily 
digestible. However, it is essen
tial that a som ewhat balanced 
diet be maintained all times, 
and this is especially true d u r 

ing the hot months, when an 
abundance of fresh vegetables 
is easily a^ailable. 1* i esh fruits, 
salads, f r u i t  juices, dairy dishes 
and v e g e t a b l e s ,  raw and 
cooked, are especially desirable 
as hot w eathei food because o f  

p a y a b ility . ease ° f  digestion 
and laxative properties. They 
produce less heat than other

on
foods. The summer’s sun pro
vides heat in excess; therefore 
eat less meat and less concen
trating energy and heating  
foods. Get a large share of your 
protein in sweet milk if you are 
thin, and from buttermilk if 
you are fa t; in other words, re
lieve your kidneys and intes
tines of much burdensome and 
often dangerous work. The use 
of large quantities of m oderate
ly cold fluids, like plain or car
bonated water or unsugared 
fruit juices will be as refresh
ing to your kidneys as your 
daily summer baths of cold w a
ter.

During the hot weather the 
body needs much more fluid, 
on account of the water neces
sary for evaporation from the 
skin. The evaporation of the 
perspiration from the skin is 
one of the important sources of 
heat losses, and conies into play 
especially during hot w eathei. 
Consequently, the water con
sumption should be more than 
doubled during summer and in
creased in excess of this amount 
during real hot days. Care must 
be exercised in consuming such 
large quantities of water so as 
not to interfere'unduly with di
gestion. Large q u an tities  of 
ice-water should not be taken 
after a meal, because this has 
not only the effect of diluting 
the gastric juices but also low
ers the tem perature of food and 
delays digestion. Fluid may be 
taken at meals in the form of 
milk, cold tea and buttermilk. 
Succulent fruits and fruit juices 
also are safe w ays of providing 
additional water with meals. 
The citric acid contained in the 
citrous fruits, such as oranges 
and lemons, has a salutary e f
fect on the water excreting and 
associated heat regulatingfunc- 
tion sof the body. Consequently, 
the practice of using beverages 
thus flavored for increasing the 
fluid consumption during hot 
weather is to be encouraged.

Summer heat brings w eari
ness and bodily lassitude, and it 
is particularly important that 
you observe regular hours of 
rest and procure an adequate  
amount of sleep during the

another! A big sixth inning, 
where the A ’s scored six runs, 

enabled the A ’s to 
trounce the Eve- 
leth Kay Jays by 
a score of 12 to 2. 
Tiny Krall’s mas
terful p i t c h i n g  
was r e s p o n s i b l e  

for holding the score down as 
he whiffed eight batters and al
lowed only five hits. The game 
started out to be a pitchers’ bat
tle, but in the second the A ’s 
started the scoring on a walk  
by Grahek, who stole second as 
Shw egal fanned, advanced to 
third on Doc Romness’ fly  to 
center, and dashed home on 
D ejak’s single to right.

For four brilliant innings 
Krall did not allow a hit, al
though he issued two passes. 
In the fifth  Toth, Eveleth Ran
gers hockey star, singled, ad
vanced to second on an error, 
and reached home on an error 
by Colarich. M eanwhile the A ’s 
had garnered four more runs 
off Pitcher Peterlin. Then that 
big sixth inning—  Matt Banks 
doubled, Glavan singled, Fritz 
Banks singled, sending Barny 
across the plate. Grahek sin
gled, sending Glavan in, and so 
on, to count six runs in the big- 
sixth. One more r.un was count
ed in the seventh when Rom
ness doubled and was sent in.on 
a single by Krall. Final count: 
Arrowheads 12, Eveleth Kay 
Jays 2. Next Sunday Hibbing 
comes here to test the skili of 
the A ’s, who have won 11 
gam es thus far and have lost 
only two.

W edding Shower: The show
er for Christine Bachar and Jo
seph Grahek was certainly a 
grand affair. Large crowds 
were present and Peppy Louis 
Kotzian took great care of all 
the music. Everybody dancing 
tQ swell music. Little Stan did 
not put his best clothes on, be
cause you know anything can 
happen ! Anyway the big gang  
was all there, having the time 
of their lives and giving this 
popular couple a swell send- 
off on their matrimonial ven
ture. A delicious lunch was 
served, which included potica, 
cake, hot-dogs and coffee, and

did we eat! A lter tne 1U,,W . v. 1 
gifts w'ere opened up, and !a,
certainly had som e nice g» ’ Je 
which included floor ^
towels, bed spreads, 10 
pins and everything else. ^ del
master of ceremony was i vrj
other than Peppy L°uis» a | Pfc
assisted by Pirtz gals a*1 j cla
seph Mantel. . ... Se

Yep, the N a tin a l Home »c * Sej
tainly a place where we al1 c dri
have a wonderful time. 0 | Ŝ]
we always? . .,y

. Tourists are flocking m 
and all the resorts are a ® . 
filled to capacity. “Aint (
som ething?” *r. •

July 29 is set for the next 
rowhead dance at Sandy P01 . k< 
you should all make it a P° ;1 
to be there. Sandy Point ls se
nice place. If y o u  recall 1
Stan described it for y°11 s0
i.• fantime ago. ,h4t t

W ell, I’ve got to go to t tev
Ranger meeting tonight  a !
I’ll be back in j u s t , s

• t  i  , . area minute, so don t,
u  ugo away. H e h , ^

heh, I’m b a c k  
again, and I was 
fooled! The Ran- Ja
gers did not have( j ^
any m eeting tonight! ^
abou t  s w e l t e rm s  ^
city. Ely had one oi the 
est days of the year, the 
mometer saying 98 deg‘e j 
otherwise it’s nice and coo ^  j  ̂
when it rains . . .and m ^  
evenings. W ell, gals ana ^ ^
body, it’s time for me to |Q
my rounds again, so I’H *,c s
m ya!

Booster Bits

summer season. An occasional 
rest period during the heat of 
the day for a period of from 20 
to 30 minutes, with the s body 
com pletely relaxed and the 
mind at ease, will have its good 
results. A similar rest .with a 
cold shower one-half hour be
fore the evening meal will re
lieve many hot weather discom
forts.

It is of the utmost importance 
to keep emotional poise during 
the hot weather season. For 
this purpose it is well not to 
make the w eather the constant 
subject of discussion or to com
plain about it continuously. 
Keep mentally occupied, so that 
there is no time to worry about 
the heat; control the tem per; 
do not fly  into a rage or enter 
into heated arguments on slight 
provocations. Avoid unneces
sary physical exertion and hur
rying; dress as-com fortably as 
p ossib le; wash the face and 
hands frequently during the 
day with cool water and drink 
cool water or fruit juices.

Nothing plays such an impor
tant part in maintaining e ffi
ciency during hot Weather as 
keeping a calm, cool disposition. 
Small irritations may assume 
large proportions when a per
son is already overwrought and 
over-heated by the weather. If 
an individual makes up his mind 
to accept things as they come, 
not allow them “to get on his 
nerves,” not try to rush, he will 
find the rigors of hot weather  
much easier to endure.

Cleveland, O.̂ —Hello 
here we are again. 
effects of the last wien®1'̂ . £0J, 
have worn off members 0 ^e. 
linwood Boosters Lodf^^v 
cided it was time for al1 arc 
affair of this kind. So " et crc 
going to continue ^
we left off. I wish to ta ^ oSe 
opportunity to thank al 
members who gave a  ̂
hand at our last wiene| 
with the sincere hope tha 
keep up the good work- 

We are extending H Lj Q̂ i  
invitation to the neig'1 
lodges; namely, Betsy K®*’ ’ \V‘’ 
186, and G. W .’s, No. 1» . /  
hate to see such a g o o d  
miss a wonderful time* 
early and stand by the ]jj 
watch them come in-

110$one, side by each—-a11 p ^  
three in a boonch!” $

There will be plenty ® J
s o r te d  r e fr e s h m e n ts  jjf
s o f t )  to  s u it  b o th  th e  tj1 fur 
th e  f e l lo w s .  M u sic  vvi j.fl0'v!! 
n ish e d  b y  th e  w ° 3 
Frank Yankovic of the 
Rhythm R a m b le r s . _ '^js nll‘ 
y o u  d o  n o t  w ish  to  m iss

,

The wiener roast 
at Joe K ausek’s farm- ‘ ^  
w here you can hav® ^ fj’ 
time in rain or suns 1 jy * 
date is next Saturday, ti' 

All planning to nfiak® yf*®1g 
should meet at Mi’S- , at . 
home, 722 E. 155th ’ ^
p. m. The cost is only  ̂ ĵjl 
sum of 25 cents.
seeing you. aU^tJ

Tony (Big Ham) f  SSC | 
No- 18

  —   ^

TINFOIL 0l

Tinfoil is a coVClp° ^ e ^  
tin and lead but the V 
of each depends en 1 is 
the m aterials for w \  )(\'
tended as a w r a p P ^ t  6 i  
cigarete tinfoil is ,ellt t,f 
cent tin and 95 Vel c0ppcli n 
A small amount ot ^  
antimony is addet 
hardness to the foi •

SIC.



NOVA DOBA, JULY 25TH, 1934

St;« d o p isim .

Cleveland, O.
Članstvo društva “Ilirska Vi- 

la<” št. 173 JSKJ obveščam, da 
Je bilo na zadnji seji sklenjeno, 

se bodo v bodoče naše redne 
SeJe vršile vsako DRUGO ne
tijo  v mesecu. Seje se bodo 
'rsile ob običajni uri in v istih 
Prostorih kot dosedaj. Prosim 
članstvo, da to upošteva in da 
Se malo bolj številno udeležuje 
SeJ- Bratski pozdrav! — Za 
društvo “Ilirska Vila,” št. 173 
JSKJ;

Frank Benigar, tajnik.

White Valley, Pa.
Članom in članicam društva 

116 JSKJ naznanjam, da je 
Jaš tajnik sobrat Aleksander 
Škerlj dne 26. julija odpotoval 
lla obisk v staro domovino. Kot 
Se je izrazil, se vrne nazaj že 
jteseca septembra. Društvo št.

mu želi srečno potovanje, 
^ttogo zabave in srečno vrni- 
êv- Za časa odsotnosti društ

venega tajnika bo opravljal taj- 
•̂iške posle naš zapisnikar An- 

^ ej Bogataj. Vsi člani našega 
^Ustva, ki imajo kakšne po- 
**&! tikajoče se društvenega taj
ništva, so prošeni, da se obrača- 

na začasnega tajnika Andre- 
w Bogataja. To za toliko ča- 
Sa> da se sobrat Škerlj vrne iz 
°biska iz starega kraja. — Za 
čustvo št. 116 JSKJ:

Jurij Previc, predsednik.

Helper, Utah.
Člane in članice društva “Car- 

Miners,” št. 168 JSKJ opo
minjam, naj se v splošnem ma- 
[° bolj zanimajo za svoje dru- 
stVo in društvene seje. Ni za
k r it i  tistim, ki živijo več kot 
fiedem milj oddaljeni od društ- 
^ e g a  sedeža, če ne pridejo na 
'sako sejo, toda na seje naj bi 
S h aja li vsaj tisti člani, ki ži- 

eno miljo ali še manj od
daljeni. Le v slogi in v skup- 

delovanju je moč in na
vedek za društvo in Jednoto.
, °glejmo, kako lepo napreduje
jo nekatera druga društva na- 

Jednote! Vzemimo si jih za 
v*gled in vzdramimo se tudi 
‘̂ i! Poskrbimo, da bo tudi pri 
^as nekaj več življenja, delo
vanja in zanimanja za društvo.

Bratski pozdrav! — Za dru- 
ttvo “Carbon Miners,” št. 168

John Ogrinc, tajnik. -

več važnih reči, zato je dolž
nost vseh članov, da se seje u- 
deležijo. Kdor se seje 12. av
gusta ne bo udeležil in ne bo 
imel za to važnega vzroka, bo 
kaznovan po pravilih ali pa z 
globo 50 centov. Izjema velja 
le za bolnike in članice. Torej, 
na svidenje v nedeljo 12. avgu
sta ob eni uri popoldne v S. N. 
Domu v Hackettu, P a .!

Pa še nekaj novega. Na klu- 
bovi seji, ki se je vršila 1. ju
lija t. 1., je bilo sklenjeno, da 
hočemo obhajati 10-letnico ob
stanka S. N. D. v Hackettu. 
Zato so vabljeni vsi bližnji in 
oddaljeni rojaki, da nas poseti- 
jo na tej proslavi.' V sličnih 
slučajih se bomo tudi mi od
zvali. Za dobro postrežbo bo 
skrbel v to svrho izvoljeni od
bor.

Frank Pernishek, 
preds. dr. št. 148 JSKJ.

Pleasant Valley in Export. Dru
štvo št. 142 SSPZ vabi vsa o- 
coliška slovenska društva, ki 
pripadajo različnim Jednotam in 
Zvezam, da posetijo ta piknik. 
£adar si člani različnih dru

štev medsebojno pomagajo ob 
prilikah raznih prireditev, je 
vselej uspeh. Za dobro postrež
bo bo poskrbel pripravljalni od
bor, tako, da ne bo treba niko
mur žeje ali lakote trpeti. Ce- 
o pečeni prašički bodo navzoči 
na pikniku in, kdor bo dovolj 
srečen, bo lahko janca odpeljal 

piknika domov. Plesaželjne 
pa bo s svojimi melodijami go
tovo zadovoljil rojak Adamič iz 
Pleasant Valely. Piknik, kot 
že omenjeno, se bo vršil v nede- 
jo 29. julija, in se bo pričel ob 

eni uri popoldne. Torej, na svi
denje!

Jurij Previc.

Barberton, O.
Nekako pred šestimi meseci 

J*»o v naše naselbini ustanovili 
^°mačo'“Slovensko godbo,” ka- 

kakor novo ustanovljena in 
!la tiru poučevanja, dobro na- 
J^dnje. V poletni sezoni pri
d a jo  piknike v prosti naravi 
'azna društva in klubi, tako se 
,1e tudi naša “Slovenska godba” 
^ločila prirediti svoj prvi pik- 

'k v nedeljo 29. julija. Piknik 
fG bo vršil v prijaznem gozdiču 
°ncem West Barbertona pri 

>°bpo znanem rojaku Johnu Mo- 
^arju.
, ^si Slovenci in Slovenke, ka- 
k°r tudi bratje Hrvati iz Bar
i t o n a  in okolice, so vabljeni, 
a se udeležijo te naše prve pri- 

j^itve, zakar jim ne bo žal. 
°strežba bo prvovrstna in za- 
*ve bo dovolj. Ob sličnih pri- 

^ itv a h  bomo skušali obisk po- 
niti. Torej, na svidenje 29 

na Moharjevi farmi! Za 
^vensko godbo” :
Vincent Lautar, predsednik.

Finleyville, Pa.
polžnost me veže, da se zopet 

glasim v Novi Dobi, po prislo- 
v Cl; hočeš, nočeš, moraš! Po- 
êdiiti moram, da naše društvo 

v '  Frančiška, št. 148 JSKJ že 
j. eSece ni moglo seje otvoriti in 
j6 ene ali druge reči zaključiti, 
 ̂ _v&roka, ker so na seje pri

d a l i  sami društveni odborniki.
aPeliram na člane društva 

jj ‘ ^48 JSKJ, da se gotovo in 
t ) ^številno udeležijo prihod- 
j seje, ki se bo vršila v ne- 
Vrv° 12. avgusta. Seja se bo 
^sila v S. N. Domu v Hacket- 

in se bo pričela ob eni 
Popofldne. Za rešiti imam

Meadow Lands, Pa.
Tem potom naznanjam čla

nom društva sv. Janeza Krstni
ka, št. 75 JSKJ, da je bila na 
redni mesečni seji 15. julija de
bata glede neudeležbe članov. 
Že večkrat prej se je o tem 
debatiralo in se je tudi pozvalo 
člane, da naj se v večjem šte
vilu udeležujejo društvenih sej, 
ker je to v njihovo lastno ko
rist ,toda pozivi niso nič izdali. 
Število članov, ki so prihajali na 
seje, je bilo skoro vedno enako.

Vsled tega je bil na zadnji 
seji sprejet sklep, da član, ki se 
ne udeleži seje vsaj enkrat vsa
ke tri mesece, plača 50 centov 
kazni v društveno blagajno. To 
velja za vse, brez izjeme. Čla
ni, ki prihajajo redno na seje, 
bi radi, da bi prihajali vsi čla
ni, da bi skupno ukrepali o vseh 
društvenih zadevah.

Tem potom tudi naznanjam, 
da bo naše društvo priredilo pik
nik v nedeljo 29. julija. Pik
nik se bo vršil v Allison Hol
low na Pittsburgh Coal far
mah. Vsi člani in članice JSKJ, 
vsi člani in članice drugih brat
skih društev in vsi ostali roja
ki in rojakinje tega okrožja so 
prijazno vabljeni, da posetijo 
ta piknik. Prepričan sem, da 
nobenemu ne bo žal, ki pride. 
Zabava in godba bo domača. 
Pa saj kaj je lepšega za roja
ke, kot pristna domača zabava 
iti godba med rojaki! Pričetek 
piknika bo ob eni uri popoldne. 
Torej, na svidenje v nedeljo 29. 
julija! — Za društvo št. 75 
JSKJ:

Andrew Milavec Jr., tajnik.

White Valely, Pa.
Piknik Zveze JSKJ društev v 

zapadni Pennsylvaniji, ki se je 
vršil na Potočnikovi farmi blizu 
naselbine Center dne 1. julija, 
je bil prav dobro obiskan. Pri
nesel je tudi Zvezi JSKJ dru
štev in društvu št. 33 JSKJ pre
cej lep dohodek. Kot sem izve
del od predsednika Zveze, pride 
okrog sto dolarjev čistega do
hodka za Zvezo in toliko za dru
štvo. To je posebno za te čase 
jako lepa vsotica.

K temu lepemu finančnemu 
uspehu je precej pripomogla u- 
rednikova kozica, katero je bil 
podaril Zvezi. Na pikniku pa je 
imel srečo, da jo je dobil, so
brat Ignac Podvasnik iz P itts
burgha. Toda Pittsburžani so 
se kar nekako ustrašili, s čim 
da jo bodo krmili, ker tam ni 
toliko jabolk, da bi jih obirala, 
kot na farmah v Centru, kjer 
je bilo njeno začasno bivališče 
do takrat. Zato jo je sobrat 
Podvasnik podaril društvu št. 
33 JSKJ. Kot sem izvedel, je 
tudi društveni blagajni društva 
št. 33 nekaj pomagala. Na vsak 
način pa se je hotela ,,premu- 
I ati,” ker mlade kozice si ved
no želijo kakšne izpremembe. 
Tako se je preselila k Mrs. Rih
tar v Universal, to je k tisti 
sosestri, ki ima kuhalnico v po
sesti. Kako se ji bo tam go
dilo in s čim jo bodo zdravili, 
če ne bo pridna, si lahko misli
mo.

Dne 29. julija priredi piknik 
društvo št. 142 SSPZ na L. Zu
pančičevi farmi, kaki dve milji 

1 od Exporta, med naselbinama

Cheswick, Pa.
Petletnica društva “Vesela bo

dočnost,” št. 203 JSKJ, katero 
smo obhajali s piknikom dne 15. 
julija, bo ostala v lepem spomi
nu članom našega društva. U- 
deležba je bila jako povoljna in 
ker je bilo tudi vreme za pik
nik jako ugodno, je prireditev 
prinesla blagajni lepo vsoto.

Nekateri ljudje lažje mislijo 
ili pišejo, ko so sami, kot pa 
govorijo v večji družbi ali na 
takšni prireditvi; to je menda 
tudi moja napaka. Zato je mo
ja dolžnost, da se tukaj zahva
lim . v imenu našega društva 
vsem bratskim d r u š t v o m  in 
vsem posameznim rojakom tega 
ikrožja, ki so se udeležili naše 
prireditve in nam pripomogli do 
lepega uspeha.

Posebej se zahvalim članom 
društva št. 33 JSKJ iz Center, 
Pa., in iz Universala, Pa. Tako 
las je tudi zelo razveselilo lepo 
število članov, ki so prišli na 
naš piknik od društva št. 26 v 
Pitsburghu, Pa.

V popoldanski vročini smo se 
prijateljsko pogovarjali to in 
ono in se zabavali v veseli dru
žbi; tako nam je čas hitro po
sekal. Nato je predsednik dru
štva št. 26 JSKJ, sobrat Jos. 
Sneler, čestital našemu društvu 
t petletnici obstanka in mn že- 
el, da v lepem napredku doča
ka petinsedemdesetletnico. Iz
javil je tudi, da ga jako veseli, 
ko vidi lepo slogo, ki vlada pri 
društvu. Za tem je govoril taj
nik društva št. 26 JSKJ, sobrat 
loseph Pogačar, ki je tudi če
stital društvu in članstvu k pet
letnici, ter je priporočal urad 
nikom in članom, da naj bodo 
tudi v bodoče tako dobri in ak
tivni člani društva, kot so bili 
dosedaj. Potem je govoril o 
naši JSKJ, ki je v resnici prava 
bratska podporna organizacija, 
ki ne vpraša, da-li spada član k 
eni ali drugi politični ali verski 
•skupini ali pa k nobeni. Niko
gar se zaradi takih reči ne za
postavlja in nikogar ne prote- 
žira.

Za njim je govoril predsednik 
Zveze JSKJ društev v zapadni 
Pennsylvaniji, sobrat Anton Er
žen, ki je izjavil, da ga veseli, 
ko vidi tako lepo udeležbo na 
praznovanju petletnice. Pripo
ročal je, da naj bi se naše dru
štvo tudi v bodoče po svojih za 
topnikih redno udeleževalo sej 

Zveze JSKJ društev, da bomo 
skupno delovali v korist društev 
in celokupne JSKJ. Nadalje je 
pripomnil, da smemo biti pri 
našem društvu veseli in ponos
ni, ko imamo med nami tako 
zmožnega mladega člana, Fran
ka Progarja, ki je napisal že 
mnogo zelo zanimivih in stvar
nih člankov za angleško sekcijo 
Nove Dobe.

Zal, da je bilo v dvorani vro
če in tudi deloma nemirno, da 
govorniki niso mogli govoriti, 
kot bi želeli. Vsekakor je pri
reditev v vseh ozirih dobro in 
zadovoljivo izpadla in zato je 
naša dolžnost, da se vsem po 
Setnikom naj lepše zahvalimo.

članom našega društva pa 
posebej priporočam, da ne po
zabimo lepega poseta na našem 
pikniku dne 15. julija, in da po- 
setnikom skušamo obisk vrniti 
ob priliki sličnih prireditev nji-

lovih društev. Dalje priporo
čam, da skušajmo tekom kam
panje pridobiti še k a j , novih 
članov za odrasli ali mladinski 
oddelek naše Jednote. Bratski 
pozdrav! — Za društvo “Vesela 
bodočnost,” št. 203 JSKJ:

Joseph Yelovcan, tajnik.

Morley, Colo.
Vse člane in članice društva 

sv. Jožefa, št. 140 JSKJ poživ
ljam, da se gotovo udeležijo na
še veselice, katera se bo vršila 
29. julija v Motor parku. Vese- 
ica se bo začela ob 8:30 zvečer 

in bo trajala do dveh zjutraj. 
Vstopnina za osebo je le 40 
centov. Za lepo godbo bo skr
bel “Sam Frenchman” orkester. 
Poživljam tudi članstvo vseh 
bližnjih bratskih društev, da 
nas po možnosti poseti na naši 
veselici, ter nam s tem poma
ga do boljšega uspeha. Ob pri- 
iki sličnih prireditev drugih 
društev, bomo skušali naklo
njenost vrniti.

Priporočam tudi članom naše
ga društva, da skušajo pridobi
ti kaj novih članov v odrasli ali 
mladinski oddelek. Za vsake
ga novega člana da Jednota le
po nagrado.

Na svidenje na veselici v Mo
tor parku 29. julija! — Za dru
štvo št. 140 JSKJ:

Jos. Kos, tajnik.

bil že v naprej povedal, da bo 
Jožef izgubil. Kriv pa je bil 
“umpire” Fred Place, kateremu 
je nekdo žogo v/glavo vrgel ta
ko nerodno, da mu je slamnik 
zletel po tleh, pa revež ni ve
del, če bi slamnik pobral ali pa
zil na žogo. Vprašal je, kdo je 
blagajnik, to je pomenilo za no
vega, in tu se je moral zmotiti 
za en “score,” tako da je dal 
Jožefu 5, Pathfinders pa 6. Na 
predsednika Louisa Andolšeka 
apeliram, da če so dobili igro, 
naj še slamnik plačajo.

Pred sklepom tega dopisa ne 
smem pozabiti, da bosta društ
vi Zarja Svobode in Boosters 
SNPJ priredili velik skupen pik
nik 28. in 29. julija. Piknik se 
bo vršil na istih prostorih, kot 
se je naš. Vse člane JSKJ v tej 
naselbini poživljam, da kar mo
goče številno posetijo omenjeni 
piknik v dneh 28. in 29. julija. 
Bratska in sestrska dolžnost nas 
veže, da se jim zahvalimo za 
poset našega piknika s tem, da 
mi posetimo njihovega v kar 
največjem številu. — Za dru
štvo sv. Jožefa, št. 89 JSKJ:

Martin Matekovich, tajnik.

Gowanda, N. Y.
Veliki skupni piknik društev 

sv. Jožefa, št. 89 JSKJ, in Path
finders, št. 222 JSKJ, ki se je 
vršil v dneh! 14. in 15. julija, je 
bil v moralnem in gmotnem o- 
siru prav lep uspeh. Veselični 
odbor je seveda storil vse, kar 
mu je bilo mogpče, toda brez 
Kooperacije članstva odbor ne 
bi bil mogel vsega opraviti. Ve
selični odbor se tem potom is
kreno zahvaljuje članom, ki so 
mu šli tako prijazno na roke in 

tem pripomogli do uspeha. 
Nadalje naj bo izrečena najlep
ša zahvala vsem tukajšnim in 
okoliškim bratskim društvom, 
kot društvu Zai-ja svobode in 
Boosters, SNPJ, Združeni Slo
venci, SSPZ, Buffalo Big Four 
in vsem drugim, ki so se naše 
prireditve udeležili in nam pri
pomogli do uspeha. Res smo se 
trudili, pa se nismo zastonj, 
ker skupnega dobička smo na
pravili $251.91; obe društvi si 
to vsoto razdelita enakomerno. 
(Katero bo pa dobilo tisti cent 
več, ki se ne da na pol razdeli
ti? Op. ured.) Večkrat sem 
že slišal kakega očeta in člana 
govoriti, da kadar mi pomrje- 
mo, ne bodo se naši otroci nič 
brigali za naša društva. Toda 
ta strah je bil brez podlage, po
sebno v krajih, kjer si je mla
dina organizirala svoja društva 
JSKJ, pa jih sama vodi, skrbi 
ra nove člane, za veselice in pik
nike itd. Sploh lahko rečemo, 
da so ti naši mladi tako agilni 
in delavni, da sm oiahko ponos
ni nanje. •

Ta piknik nam je vsem dal 
jako dovolj dela in skrbi in čla
ni od angleško poslujočega dru
štva št. 222 JSKJ so se jako 
marljive izkazali pred piknikom 
in tekom istega. Predsednik in 
tajnik omenjenega društva sta 
tudi poskrbela za vsa potrebna 
dovoljenja, da nas na prireditvi 
ni nihče nadlegoval. Tako je 
prav, namreč, da delamo skup
no; v slogi je moč in dokler bo
mo delali skupno in v sporazu
mu, bomo tudi imeli uspeh.

Mislim, da je bil z našim pik
nikom vsak zadovoljen, kdor ga 
je posetil. Včasi nas je na ka
ki slični prireditvi tako malo, 
da drug drugega iščemo; seda- 
danjji piknik pa je bil podoben 
pravemu karnevalu. Ničesar ni 
manjkalo, niti ne slovenskih po
tic, torej v taki družbi čas hi
tro mine.

Mesečni seji društev št. 89 in 
št. 222 JSKJ za julij sta se vr
šili skupno in pri tej priliki smo 
sklenili, da priredimo skupni iz
let dne 19. avgusta. Izvoljen 
je bil odbor, ki bo preskrbel za 
prostor in vse drugo, kar bo po
trebno, nakar se bo podalo po
drobno poročilo v Novi Dobi.

Glede “soft ball gam e” sem

Joliet, HI.
Društvo sv. Petra in Pavla, 

št. 66 JSKJ v Jolietu, Ul., pri
redi velik piknik v nedeljo 29. 
julija. Na ta piknik vljudno 
vabi vse člane in članice JSKJ 
ter vse ostale rojake in rojaki
nje iz Jolieta, ter sosednih na
selbin, kot so Rockdale, Auro
ra, Chicago, Waukegan, Otta
wa, La Salle, Peru, Oglesby itd. 
Piknik se bo vršil v Rivals par
ku, začel se bo ob 9. uri do
poldne in bo trajal ves dan in 
pozno v noč, če bo treba celo 
noč. Prostor piknika je nam
reč razsvetljen z električnimi 
žarnicami, da se vidi daleč na
okoli.

Pripravljalni odbor se bo po
trudil, da bodo pripravljena vsa 
najboljša okrepčila za vsakega. 
Nekaj novega, kar dosedaj še ni 
bilo na nobenem letošnjem pik
niku, bosta dve godbi, ki bosta 
igrali na’pikniku, ena popoldne, 
ena pa zvečer. Popoldne od 2. 
do 5. ure bo igrala dobro zna
na in popularna godba “The 
Society Boys.” Sestoji iz pete
rih izbornih godbenikov v le
pih belih uniformah; med nji
mi sta tudi dva naša rojaka, 
namreč Edward Kobe in Frank 
Zupančič. Pri popoldanskem 
plesu bodo dane lepe nagrade 
plesalcem, ki bodo najbolje ple
sali starokrajske polke in val
čke. Torej, ne zamudite biti 
navzoči vi in vaši prijatelji. Ob 
osmi uri zvečer pa nastopita 
tega društva člana John in Al
bert Žlogar z občeznano in iz
vrstno godbo “Harr^ Kelly and 
his Band.” Gotovo se še neka
teri spominjajo, ko je pred par 
leti vodil “Harry Kelly” godbo 
Jack Chapman na radio posta
ji WENR v Chicagu. Ob osmi 
uri bo sobrat Žlogar vzel v ro
ke svojo slovečo harmoniko in 
bo zaklical ::Grab your part
ner, let’s go!” Skrbite, da bo
ste tudi vi takrat navzoči.

Rojake opozarjam na radio 
program, ki se bo oddajal na 
WCLS radio postaji v Jolietu, 
v katerem bo oznanjen tudi naš 
piknik. Ta program se bo od
dajal v soboto 28. julija zvečer 
ob 7. uri (novi čas). Slovenske 
komade bo igrala slovenska god
ba, namreč tista, ki bo igrala v 
nedeljo popoldne na pikniku 
Vmes bodo tudi govori in slo
venske pesmi.

Na pikniku bomo pekli janj- 
ce in tudi druga pečenka bo go
stom na razpolago. Pivo se bo 
hočilo od Hillside Brewery Co.; 
v tej pivovarni je zaposlenih 7 
naših rojakov. Za posetnike, ki 
si bodo poželeli “Schlitz,” bo 
tudi isti na razpolago. Razu
me se, da tudi dobre vinske kap
ljice ne bo manjkalo. Popoldne 
ali pa zvečer se bo tudi odločilo 
kdo bo tisti srečnež, ki bo od
nesel tistih deset dolarjev. To
rej, kdor upa, da ga bo sreča 
milostno pogledala, naj bo na 
vzoč. Pri tej priliki opomnim 
vse tiste, ki imajo še knjižice 
da mi jih vrnejo in za prodane

prinesejo denar. Na pikniškem 
prostoru se bo tudio “kozo iz
podbijalo” po starokrajskem na
činu. Kdor zna to igro, naj pri
de: začne se ob eni uri popol
dne. Pripravljeno bo tudi vse 
potrebno za balincanje ali za 
igranje base balla za tiste, ki 
jih bo veselilo. Nagrade za pr
venstvo v otroških tekmah bodo 
na programu popoldne. Nagra
do bo dobil, kdor bo imel naj
večjo družino s seboj. Dalje bo 
na programu še več drugih te
kem in iger. Lepo in izvrstno 
smo se zabavali na piknikih in 
drugih prireditvah drugih dru
štev, zdaj imamo oa priliko isto 
povrniti.

Lepa in zanimiva seja pri
pravljalnega odbora se je vrši
la na večer 18. julija, ko smo 
bili zbrani pod zeleno trto na 
domu tajnika tega društva. Na
vzoči so bili: John Zivetz Sr., 
John Ruse, Frank Pirc, Peter 
Musich, John Yakich, John 
Grabrijan, John Ivec, Louis 
Martinčič, Frank Železnik in 
Joseph Grsich. Od pripravljal
nega odbora so bili odsotni le 
trije, namreč John Pluth Sr., 
Frank Zivetz Sr. in Frank Ra- 
mota. Po seji je bilo servira
no okrepčilo s hladnim ječme- 
novcem iz Hillside pivovarne. V 
tej hudi poletni vročini se seja 
naj lepše konča na tak način.

Torej, da se gotovo vidimo na 
pikniku v Rivals parku v ne
deljo 29. julija! — Za priprav
ljalni odbor društva sv. Petra 
in Pavla, št. 66 JSKJ:

Frank Pirc, tajnik.

kluba in odbor Slovenskega do
ma sta pridno na delu, da bosta 
mogla nuditi posetnikom naj
boljšo postrežbo. Na razpolago 
bo veliki truck sobrata F. Go
loba, katerega se bo lahko po- 
služil vsak, ki bo namenjen na 
piknik. Na programu piknika 
bo še nekaj, kar pa je začasno 
še skrivnost, katere ne smem 
na vsa usta povedati, če se ho
čem izogniti kazni, katera je od 
strani klubovih članic določena 
za tak prestopek. Tako mi ne 
kaže drugega, kot iti na piknik 
in tam javno povedati tisto, kar 
moram za enkrat še zamolčati. 
Takrat me ne bo več vezala ob
ljuba molčečnosti. Torej, da se 
vidimo na pikniku v Library, 
Pa.,iv nedeljo 5. avgusta! Zdra
vi in na svidenje!

Joseph Sneler, 
preds. društva št. 26 JSKJ.

Pittsburgh, Pa.
Časopisi so zadnje čase zelo 

živahni in gradiva v njih je na 
tone. Ta tonaža ima razno ob
liko', vsaj kolikor se tiče glasil 
n a š i h  podpornih organizacij. 
Nova Doba, glasilo naše JSKJ, 
ne zaostaja za drugimi, kajti 
naše članstvo daje dosti gradi
va. Saj je vsakemu znano, da 
je tudi pri nas tekma ali kam
panja za pridobivanje novega 
članstva. Poleg raznih nagrad, 
katere daje naša J. S. 1£. Jed
nota svojim agitatorjem, je 
Zveza JSKJ društev v zapadni 
Pennsylvaniji obljubila plačati 
še posebej 25 centov za vsakega 
novopridobljenega člana odras
lega ali mladinskega oddelka.

Bratje in sestre, zdaj ko so 
pikniki v polnem cvetju in raz
mahu, porabimo to priliko za 
pridobivanje novih članov naši 
Jednoti. S tem bomo storili 
človekoljubno delo, ker naša 
Jednota ne zapusti svojih čla
nov, ko so V potrebi, četudi bi 
ih zapustili najboljši prijate-
ji-

Društvo št. 26 JSKJ v naši 
naselbini je lahko ponosno na 
svoje uspehe v prvi polovici te
ga leta, ker je glede pridobi
vanja novih članov obdržalo pr
vo mesto med vsemi društvi, 
d pripadajo Zvezi JSKJ dru
štev v naši državi. Upam, da 
bomo tudi ob koncu leta dosegli 

tem oziru prvo mesto, ker 
članstvo je pridno na delu s 
pridobivanjem novih članov za 
oba oddelka.

Kot j£ bilo že poročano, bo 
društvo št. 26 JSKJ priredilo 
velik piknik v nedeljo 2. sep
tembra. Vršil se bo na dobro 
znanem prostoru Locust Grove 
Tike ti za piknik se lahko dobijo 
pri tajniku Jos. Pogačarju in 
vseh drugih odbornikih društ
va; na hribu se tiketi dobijo pri 
Mrs. Griltz in tudi pri društve
nem blagajniku Johnu Jurge 
lju. Na rokah jih ima tudi 
Mrs. Kobal (Jamnik) na 51 in 
Carnegie St. Posebno je pri 
poroči j ivo, da se ves nežni spo 
obrne glede tiketov do nje, ker 
omenjena sosestra je zelo po- 
strežna ter jo bo veselilo, če se 
jih kar največ obrne do nje za
radi tiketov za Štefanov pik
nik. Bolj obširno bo poročano 
glede piknika še pozneje.

Zdaj pa še nekaj glede Slo
venskega doma. Gospodinjski 
in dramski klub istega priredi 
“Slovenski dan” dne 5. avgusta 
na dobro znani farmi Slapnik 
Grove na Library, Pa. Odbor

Federal, Pa.
Društvo sv. Barbare, št. 4 

JSKJ priredi svoj prvi piknik v 
tej sezoni v nedeljo 12. avgusta. 
Posebnost piknika bo “corn 
roast.” Vršil se bo na prosto
rih sobrata L. Klemenčiča, ka
teri prostor je tik Slovenske 
dvorane v Presto, Pa. Na pik
niku bo čakalo vsakega domače 
veselje in vsak bo lahko deležen 
pristne domače zabave. To pa 
je najlepše, namreč, če si mo
remo privoščiti lepo domačo za
bavo v krogu rojakov in prija
teljev.

Vsi člani in članice JSKJ, vsi 
člani in članice drugih bratskih 
organizacij in sploh vsi rojaki 
in rojakinje tega okrožja so pri
jazno vabljeni, da posetijo naš 
piknik in se zabavajo z nami. 
Prepričan sem, da ne bo žal 
nobenemu, ki pride. Pričetek 
piknika ob dveh popoldne. To
rej, na svidenje v nedeljo 12. 
avgusta! — Za društvo št. 4 
JSKJ:

John Demshar, tajnik.

St. Michael, Pa.
Na seji društva “Sinovi Sla

ve,” št. 185 JSKJ, ki se je vr
šila 21. julija, smo zaključili 
r.aše debatiranje z dobrim na
menom in sklepom, da priredi
mo na nedeljo 5. avgusta oku
sen in zabaven piknik. Piknik 
se bo vršil tam gori na prijaz
nem gričku, odkoder se daleč 
na o"koli vidijo naši saintmicha- 
K-lski vodni “tanki.”

Vsi člani JSKJ in vsi člani 
drugih organizacij ter sploh vsi 
prijatelji dobre zabave v prosti 
naravi so vabljeni, da nas pose
lijo na našem pikniku 5. avgu
sta. Pričakujemo posetnike se
veda iz St. Michaela, pa tudi iz 
naselbin South Fork, Beaver- 
dale, Dunlo, Krayn, in morda 
pridejo nekateri še iz Johns- 
towna in okolice. To bo naš 
prvi izlet ali piknik, odkar se 
sme zopet postavno pretakati 
naše zastarano in sveže pivo in 
druge spoštovane tekočine. Da 
ne bo kakšnega posetnika od
vračal strah pred previsoko 
vstopnino, naj bo tem potom po
vedano, da za naš piknik ne bo 
nikake vstopnine. Na drug na
čin je pa tako, da čim večjo 
“vstopnino” bo kdo plačal, tem 
več užitka bo imel od nje. To
rej, prijatelji, vabimo vas k 
studencu, kjer se bo točilo do
bro pivo in se bodo delili okusni 
prigrizki. Na veselo svidenje v 
nedeljo 5. avgusta! — Za dru
štvo “Sinovi Slave,” št. 185 J. 
S. K. J.:

Martin Sustersich, tajnik.

Enuniclaw, Wash.
Malokdaj mi pripušča čas, da 

se pripravim k pisanju, toda 
danes moram napisati par vr
stic. V prvi vrsti bi rada ne
koliko omenila dopis sosestre 
Mary Balint v Novi Dobi, s ka
terim nas je tako prijazno va
bila na plesno veselico 14. juli
ja. Porednica je v mojem ime
nu posetnikom tudi obljubila 
nekaj, kar ji nisem naročila. 
Ko sem čitala njen dopis, mi je 
kar vroče postalo, kajti vedela 
sem, da obljuba dolg dela in da 
je bilo še komaj par dni do pri
reditve. Pa je bilo dovolj vzro- 

(Dalje na 0. strmi)
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DOPISI
(N adaljevanje s pete s tran i) 

ka, da m e j e  skrbelo, kajti ljudi 
spraviti v smeh v teh slabih ča
sih ni igrača. Kdo pa se še ho
če režati v tej depresiji. No, 
veselica je minila in z njo tudi 
moja skrb.

Tukaj se pripravljamo za 
zgraditev nove Slovenske dvo
rane, ker stara nam je pogo
rela, kot je bilo že pred meseci 
poročano. Pa je težka ta reč, 
ker eni so za gradnjo, drugi so 
proti. Tako gre seja za sejo in 
čas mine, začetega dela pa ni 
nikjer. Moja želja je, da bi 
kmalu prišli do sporazuma in 
da bi se z gradnjo kmalu za
čelo. Rojaki naj bi prispevali 
z denarjem ali z delom, kolikor 
bi pač kateri mogel. Mi na 
vsak način potrebujemo neka
ko središče in zbirališče, kjer 
se ob raznih prilikah zbiramo 
po društvenih poslih ali pa za
radi zabav. Posebno potrebna 
pa nam je slovenska dvorana 
zato, da bo predstavljala zbira
lišče in shajališče za našo mla
dino, da ne bo silila v druge 
kraje med tuje ljudi denar za
pravljat. Slovenski dom ali 
Slovenska dvorana, kjer se bo 
vsak počutil domačega, namreč 
vsak izmed starejših in tudi 
vsak izmed mladine, nam je 
resnična potreba. Brez tega se 
bomo mi sami med seboj odtu
jili, še bolj odtujila se na bo pa 
naša mladina. Ako je gradnji 
napoti kakšna stara osebna 
mržnja, naj se jo pozabi in pu
sti na strani. Naš skupni Dom 
je mnogo več, kot mala osebna

NA B L E D U

(NtdiHev«ni«i)

“Morda ti pomagam jaz, dragi Jarnik?” ga je tolažil doktor. 
“O prija telj!” je kliknil ravnatelj Jarnik in ga pogledal rado

vedno in osuplo. “Vedno bi ti bil h va ležen !”
“Hm, hm, siromak si torej v hudi zad reg i?”
“V strašni zadregi!” je priznal razburjeni ravnatelj. “Saj 

vidiš, da ne vem. kaj bi,!”
Doktor je veselo tlesknil po stegnu.
“No, vidiš, prijatelj, to sem hotel slišati od teb e!” se je rado- 

val, vstal in izjavil slovesno: “Gospoda m oja! Gospod ravna
telj Jarnik je izgubil stavo!”

“Pusti zdaj ša le !” ga je  zavrnil Jarnik. “Obljubil si mi, da 
mi pom agaš.”

“Že dobro. Prosim, izvoli počakati par m inut.”
Ko je odhitel, so ugibali Balenovič, Jarnik in Kvapil, kaj bo. 

Kmalu je Janko privedel Olgo, jaz pa sem snel umetno brado 
in pristopil.

Jarnik je sedel kakor okam enel. Doktor mu je  predstavil 
oba uskoka. Vsi smo ploskali, midva z Olgo pa sva klicala: 
“Živio naš režiser doktor Zalokar! Ž ivio!”

Olga se je ovila očetu okoli vratu in prosila: “Ne bodi hud,
gospod doktor me je skril v gardrobi!”

“Kapa kosmata,! Že vidim, da ste se vsi zarotili proti m eni!” 
nam je žugal Jarnik in se prijel za čelo: “Lej ga zlomka, da ni
sem takoj ugenil! H vala lepa, doktore! Le čakaj, drugikrat 
prekanim pa jaz tebe! Priznavam , da sem izgubil stavo in ti—  
čestitam !”

Tudi mi drugi smo čestitali doktorju. Ravno smo se najbolje 
zabavali pri penečem se šampanjcu, pit se je gravitetično prizi- 
bala teta Brigita. Ko je uzrla Olgo in mene, toliko da ni padla 
znak.

“Kaj pa je to, kaj pa je t o?” je javkala razjarjena in stresla 
svojo jezo  nad svakom, ki se je pa veselo muzal. “Prej si mi 
natvezel, da sta ušla, in jaz reva sem povedala to vsem prijate
ljicam. Zdaj pa sedita tukaj. O kako grdo si me imel za 
norca! človeku se kar meša. Vse mi šumi po glavi. Oh, da 
si me tako osm ešil!”

“Tako, zdaj sem pa jaz kriv! To je še najlepše.!”
“Sm ejale se mi bodo vse prijateljice!”
“Kaj pa ti je treba novice publicirati? Kdo te je prosil? 

J a z ? ” . v
“Oh, jaz uboga reva sem blamirana, blamirana, blamirana! 

Kaj takega še nisem doživela .”
(Dalje prihodnjič)

VAŽNO ZA VSAKOCiA
K A D A R  p o š i l j a t e  d e n a r  v  s t a r i  k r a j ;  
K A D A R  s t e  n a m e n j e n i  v s t a r i  k r a j ;
K A D A R  ž e l i t e  kojya iz s t a r e g a  k r a j a ;  
K A D A R  r a b i t e  k«Jco p o o b la s t i l o  al i  k a k o  i z 

j a v o  za  s t a r i  k r a j  s e  o b r n i t e  n a  nas .  
K A R T E  p r o d a j a m o  v.a v s e  b o l j š e  p a r n i k e  po 

n a j n i ž j i  c e n i  in s e v e d a  tu d i  za  vse  
iz le te .

P o t n i k i  s o  z n a š i m  p o s r e d o v a n j e m  v e d n o  
z a d o v o l jn i .

D enarne pošiljke izvršujem o točno in 
zanesljivo po dnevnem kurzu.

V JUGOSLAVIJO v ITALIJO
Z a  $ 2 .50  100 D in jZ a  $ 9 .2 5  100 Lir
Za 5 .00  2 0 0  D in  ISa 17 .90  2 0 0  Lir
Z a  7 .20  "0 0  D in lZ a 4 4 .0 0  500  Lir
Z a  11 .5 0  500 D in lZ a  « 7 .25  1 .000 L ir
Za 22 .5 0  1.000 D in |Z a  1 7 4 .0 0  2 .0 0 0  Lir
N a v e d e n e  c e n e  so  p o d v r ž e n e  p r e m e m h i ,  kalcor 
j e  I tu rz .  P o š i l j a m o  tu d i  d e n a r  b r z o j a v n o  in 

i z v r š u j e m o  iz p la č i l a  v  d o l a r j i h .
V V a š e m  l a s t n e m ,  i n t e r e s u  je ,  d a  p i š i t e  nam ,  

p r e d n o  s e  d r u g j e  p o s lu ž i t e ,  za  ce n e  in 
p o j a s n i l a .

Slovenic Publishing Co.
(G las N aroda—Travel B ureau)

21C W est 18 St. New York, N. Y.

179 ........................ 16.60
180 ......................  128.87
182 ........................ 68.05
183 ........................ -49.70
184 ........................ 198.26
185 ........................ 57.94 58.00
186 ........................ 75.00
187 ........................ 39.43 20.07
188 ........................ 39.11 00.00
190 .......................  135.38 111.40
192 ........................ 86.92
194 ........................ 61.03 66.33
195 ...................  27.47
196 ........................ 31.59
197 ........................ 49.06
198 ........................ 54.04 7.33
199 ........................ 20.99
200 ...............   450.79 101.84
201 ........................ 93.87
202 ........................ 101.34 29.00
203 ........................ 95.73 3.00
204 ........................ 31.31
205 ........................ 41.00
207 ........................ 01.78
209 ........................ 54.92
211 ........................ 14.94
212 ........................ 26.91 . 40.33
213 .................   34.38
216 ........................ 44.65 40.00
217 ........................ 6.00
220 ........................ 10.58
221 ..........•............. 62.37 27.50
222 ........................ 118.59
223 .......................  43.72 20.00
224 ........................ 30.96 5.00
225 .......................  161.71 28.00
211 Za april  17.91

4 Za maj  126.25
14 ........................ 44.78
18 .................  416.30
25 ........................ 462.71
37 ........................ 1,023.98
50 ........................ 140.77
64 ........................ 25.28
92 ........................ 118.35
99 ........................ 153.03

107 ........................ 63.50
109   81.52
133   170.26
135   30.66
137   223.89
142     32.62
151 ........................  28.07
192 ........................ 80.30
193 ........................  18.49
199 ........................ 20.99
201 ........................ 55.20
205 .....................   44.03
211   18.01
213 ........................  40.19
218 ........................ 49.47
225 ........................ 149.18

Skupaj-Total..530,010.37 $18,959.78

PREJEMKI IN IZDATKI ME
SECA J U N I J A  1934

INCOME AN!) DISBURSEMENTS 
FOR JUNE, 19.J4

Mladinski Oddelek.— Juvenile 
department

Hr. št. Dohodki Izdatki
Lodge Qisburse-

No. Income ments
1 ............................ $ 14.45
2 .............................  27.30
3 .............................  3.15
4 .............................  3.30
5 .............................  3.30
0   10.80
9 ....................;........ 5.10

11 .............................  5.25
12 .............................  6.90
13 .............................  7.05
15 .............................  5.25
16 .............................  11.55
18 .............................  13.95
20 .............................  16.05
21 .............................  14.98
22 ...........................   4.15
25 .............................  13.20
26 .............................  37.30
27 .............................  3.75
28  k j  2.40
29 .....   14.40
30 .............................  17.40
31 .............................  6.75
32 ....................................... 60
35 .............................  8.10
36 .............................  20.55
37 .............................  19.05
39 .......................... '... 7.05
40 .............................  6.45
41  A..................... 2.55
42 .............................  7.55
43 .............................  4.65
44 .............................  12.60
45 .............................  15.75
47 .............................  3.60
49 .............................  9.90
52 .......................................60
53 .............................  8.10
54 .............................  3.20
55 .............................  6.30
57 .............................  6.90 $ 58.00
58 .............................  5.55
61 .............................  6.15
00 .............................  35.65 450.00
08 .............................  5.40
09 .............................  1.05
70 .............................  3.60
71 .............................  15.65
72 ........................... j 1.50
75 .............................  4.70
76 .............................  2.70
77 .............................  6.50
78 .............................  9.45
79 .............................  1.05
81 .............................  3.90
82 .............................  2.15
83 ......   1.65
84 .............................  6.15
85 .............................  5.85
86 .............................  2.70
87 .............................  4.80
88 .............................  2.70
89 .............................  6.90
90 .............................  1.50
92 .............................  7.65
94 .............................  15.90

101 ............................. 1.50
103 .............................  2.25
104 .............................  2.85
105 .............................  3.15
100 .............................  7.05
107   1.35

od najm anjše 
do največje za

*  DRUŠTVA
in posameznike 

izdeluje lično moderna slo
venska linijska tiskarna.

P R E J E M K I IN  I Z D A T K I  M E 
S E C A  J U N I J A  1934

INCOME ANI) DISBURSEMENTS 
FOR JUNE, 1934

Odrasli Oddelek.— A dvlt  Dept.

Dr. št. Dohodki Izdatki
Lodge Disburse-

No. Income ments
1 ........................$ 753.68 S 741.50
2 ........................ 643.45 63.00
3 ........................  164.36 18.67
4 ........................ 128.00 28.00
5  ....................  163.70
6 ........................ 559.93 389.33
9 ........................ 447.85 281.(X)

11 ........................ 177.43 24.67
12 ......................   255.93 94.67
13 ........................ 96.68 42.00
14 ........................ 44.78
15 ........................ 328.07 79.50
16 ........................ 212.15 46.00
18 ............................... 415.69 182.33
20 ........................ 348.18 52.00
21 ........................ 446.72 296.00
22 ........................ 206.65 127.33
25 ........................ 475.00 160.33
26 ........................ 543.57 1,079.83
27 ........................ 80.09 73.50
28 ........................  48.46
29 ........................ 269.71 10.00
30 ........................ 660.57 180.00
31 ........................ 237.92 25.33
32 ........................ 69.76 510.00
33 ........................  64.33
35  166.60 112.00
36 ........................ 913.60 188.50
37 .....   1,005.88 162.66
39 ........................ 401.89 222.50
40 ........................  299.13 1,000.00
41 ........................  73.36 8.67
42 ........................ 273.47 66.00
43 ........................ 146.25 10.00
44   336.34 143.50
45 ........................  423.97 312.50
47 ........................ 158.23 157.50
49 ........................ 260.13 65.00
51 ........................  35.54
52 ........................ 31.09 20.00
53 ........................ 340.88 7.00
54 ........   104.65
55 ........................  190.06 1,047.34
57 ........................ 191.04 23.00
58 ........................ 183.85 54.00
61 ........................ 171.54 46.00
64 ........................................  11-33
66 ........................ 386.38 1,327.00
68 ........................ 133.25 445.06
69 ........................ 69.92 23.00
70 ........................ 210.77 1,042.50
71 ........................ 500.77 1,139.00
72 ........................ 70.92 69.00
75 ........................ 133.13 17.33
76 ........................ 109.85 128.00
77 ........................ 78.27 31.00
78 ........................ 173.08 52.00
79 ........................ 17.12 39.00
81   68.06 11.00
82 ........................ 151.61 3B.33
83 ........................ 71.02
84 ........................ 164.67 66.00
85 ........................ 202.13 18.00
86 ........................ 83.96 25.00

Ameriška Domovina
6 1 1 7  S T .  C L A I R A VE.
C L E V E L A N D , O H I O

Potovanje v stari kraj

A k o  s t o  n a m e n j e n i  v s t a r i  k r a j ,  j e  v V a -  
Sem i n t e r e s u ,  d a  s e  o b r n e t e  n a  n a s  za  v s a  
n a d a l n j a  p o ja s n i l a .  Mi im a m o  15 le t  i z k u š e n j  
v t e h  p o s l ih  in z a s t o p a m o  v s e  lin ije .

D E N A R N E  P O ŠIL JK E NAZNANILO IN ZAHVALA
Hildi n e s t a l n o s t i  k u r z u ,  so  c o n e  p o v r ž e n e  

s p r e m e m b i ,  Kori a l i  doli-. S e d a j  V an i  p o š l j e 
m o  :
Z a  * 3.00 120  Din  Z a  $ 9 .25  100 I . i r
/ . a  5 .00  200  D in  Z a  17 .90  2 00  L i r
Za 10.00  42o  Din  Z a  2 6 . RO 8 00  Lir
Zn  11 .BO 500 D in  Z a  4 4 .00  500  L i r
Z a  22 .65  1000 D in  Z a  8 7 .50  1000 L ir

P r i  v e č j ih  z n e s k i h  B o ra z m e re n  p o p u s t .

Tužnega srca sporočam žalostno vest, da  je  po k ra tk i 
nenadom a za večno zatisnil oči moj ljubljeni mož

JACOB MEJAK
Bil je sam o en  dan  v bolnišnici sv. Jožefa v Jolietu, nakar 

prem inil, previden s tolažili za um irajoče. Za vedno se je P1 
slov.il od sveta dne 3. ju lija . Pokojnik je  bil ro jen  v vasi Brin 
pri Postojni n a  N otranjskem  le ta  1885. Bil je torej še v r.ajleP8 
le tih  in dobro poznan m ed rojaki, kot dober krojač te r skrben m1 
m irnega značaja. Pogreb se je vršil po m aši zadušnici v cerk 
sv. Jožefa n a  mirodvor sv. Jožefa v Aurori, 111.

P risrčna  hvala sosedom in  sosedam, ki so me tolažili in 1 
pomagali v teh  žalostnih u rah . Posebna hvala  n a j bo izreče* 
Mrs. M ary K lemenčič in Mrs. Franc.es Lavrič za vso n juno  pom 
Srčna hvala vsem. ki so se  pokojnika v zadnji pozdrav spom nil1 
venci, in  vsem, ki so prispevali za m aše zadušnice. H vala član° 
d ruštva sv. Je rne ja , št. 81 JS K J. ki so se v tako  lepem štev 
udeležili pogrebnega sprevoda. H vala vsem prijateljem  Slovenc 
v Jolietu, ki so pokojnika obiskali n a  m rtvaškem  odru in ki so 
sprem ili na njegovi zadnji poti. H vala društvu za venec in 
avtomobil za sprevod, hvala Mrs. Težak za lep red in n a k lo n i  
nost. H vala lepa za, vso nak lonjenost Mrs. M agajna, Mrs. A- 
herle in  Mrs. Bruss iz So. Chicaga. ,

Pokojnik zapušča tu. poleg mene, žalujoče soproge, dva bro 
nam reč F ranka  in  V ictorja M ejaka v Pennsylvanijl, s o r o d n ic o  M  
M ary F ran k  M agajne v South Chicagu, pa eno sestro v staI 
k raju . Vsem, ki so ga poznali, n a j bo priporočen v blag sp o m in -  

Ti pa, ljubljeni soprog, snivaj sladko v tih i gomili in °dP 
se od zem eljskega truda. O hran ila  Te bom v ljubečem spon)1 
dokler se ne združiva tam , , kjer ne  bo več trp ljen ja , ž a lo s t i  
ločitve.

Anna M ejak (205 Ruby St.) žalujoča soproga- 

Joliet. 111., 9. ju lija  1934.

N O T A R SK I PO SL I

A k o  r a b i t e  p o o b la s t i lo ,  p o g o d b o ,  i z ja v o ,  ali 
a k o  i m a t e  k a k  d r u g  p o se l  s s t a r i m  k r a j e m ,  
s e  v se le j  o b r n i t e  n a :

LEO ZAKRAJŠEK
G e n e ra l  T r a v e l  S e r v i c e  Inc .

3 0 2  E . 72 n d  S t ., N ew  Y ork , N . Y.

NAZNANILO IN ZAHVALA
Ž alostnih SI'C naznanjam o sorodnikom, prija te ljem  in znancem  j 

tužno vest, da Je prem inil naš ljubljeni siri oziroma b ra t

MATH PETEK
Pokojnik j e. 1 °:'®1] ^8- novembra 1905 v Claridgeu, Pa., in je I 

po dolgi bolezn l prem inil dne 27. maja, 1934 v bolnišnici v G rpens- 
burgu. Pa.

N ajlepša W 1® Z?o^°Tda^ ne ven^ e bodi izrečena društvu  sv. 
M ihaela Arh-. 4(J J, , eian i e bil pokojnik osem lpt,
dalje Mr. in Mrs. Jakel, Mr. in Mrs, Okleščen, Mrs. Canc, Mr. in 
Mrs. Žake in sorodnikom. Lepa hvala uradnikom  in članom društva 
št. 40 JS K J  z« nočno stražo  in lepo udeležbo pri pogrebu. Hvala 
pogrebcem : R udy  m  W illiam Kosoglav^ Jacob Wincelov, John  
Turk, John  Vozel in  Louis Surla. Hvala vsem, ki so dali za po
greb potrebne avtomobUe na. razpolago in  vsem, ki so nam  n a  en 
ali drugi način  izkazali svoje sožalje naklonjenost in pomoč. H vala 
tudi J. S. K- Jedno ti za točno in h itro  izplačano podporo in  sm rt- 
nino.

Ti pa, nepozabni sin in b rat, počivaj sladko in  lahka Ti bodi 
rodna am eriška “ a

Žalujoči ostali: Neža Pivec m ati; Frank Petek, b ra t; Emtna I 
Petek, sestra ; J ° s®Ph ’lvec’ POlubrat; Mary in  Angela Pivec polu- 
sestri; vsi v C landge, Pa.

Claridge, Pa-. 18- ■iuli-1a 1934-

\ , t
' ■ ■ S

za društva in posameznike
izdeluje po zm ernih cenah m oderno oprem ljena slovenska

tiskarna
ENAKOPRAVNOST

(DNEVNIK)
6231 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio

108  .....................   9.45
109 ..........................   2.85
11) ....................................5.45
111 ..........................§. 0.75
112 .............................  3.05
114 ....................................8.25
lil) ..........................   5.25
117 .......................... L  3.45
118 ........................... 3 00
IH  .............................  1.85
120 ................ ...................7.05
121 ..........................   .75
122 ............................p '  3.00
123 ........................   3.15
124 .......................... L  3.00
125 ........................ ....! 2 10
120 ........................... j... 3.75
127 ..........................   .90
128 .......................... ,.. 2.40
129 ..........................   4.05
130 ..........................   3.60
131 .............................  1.80
132 ....................................0.90
133 .............................  4.05
134  §  5.70
135 ..........................   .90
136 .............................  3.45
137 ..........................K  3.30
138 .............................  6.25
139 ........................ ..i.. .60
140 ........................... .'. 4 85
141 ..........................   3.30
142  f i  5.40
143 ........................   2.55
144 .....   3.30
145 .............................  1.50
146 .......................................75
147 ..........................   3.00
148 .......................... . 3 00
149 .............................  15.30
150 .............................  4.36
1 5  1 ...................................... .33
152 ........................... ;. .15
153 ..........................   .15
154 ......................... 1.. 3.15
155 ..........................   4.35
156 ......................... h  2.10
157 .......................... ;.. .45
158 .............................  2.10
159 .......................... :... 4.35
161 ...................... .'..L .M
162 .......................... '... 5.S5
163 .......................................75
164 .............................  1.05
165 .......................................60
166 .......................... £  7.05
167 ......................... 1 . 2.55
168   6.26
170 ......................... .... 2.85
171 .........................   4.05
172 .............................  4.05
173 ......................... | t 3.15
174  L  4.35
175 ..........................   4.80
176 ..........................| .  3.45
178 ..........................L  .60
180   2.00
182 .......................... L 5.40
183 .......................... ;.. 2.55
184 .........................L  2.10
185 .........................1 . 5.55
186 ......................... L. 1.35
187 ......................... L  2.55
190 ......................... | .  6.00
192 ..........................   1.50
194 ................A*.:,',V  1-65
195 .......................  45
196 .............................  1.35
197 ....................................... 15
198  .........    3.15
199 .............................  3.40
200   11.00
202  60
203 .............................  2.40
204 ........................   1.80
207 .............................  2.40
209 .............................  2.70
213 ....................................... 30
216    2.00
220 ....................................... 15
221 .............................  1-05
222 .............................  3.80
224 ....................................... GO
225 .............................  1 -95

4 Za m aj...............  3.30
18 .............................  15.05
25 .............................  13.20
37 .............................  19.50
50 ....................................... 75
64 ........................................15
92 .............................  7.65
9 9  .............................  6 .0 0

107 .............................  1-35
109 .............................  3.15
133 .............................  4.05
135 ....................................... 90
137 ....................!........  3.30
142 ............ •...............  2.70
151  2 0
192 ............................  -90
199 .............................  3.40
201    1-80
205 .............................  -c 5
2 11    4 5
213 .............................  3 0
218 .............................  1-65
225 .............................  2.25

Skupaj-Total ....$969.14 $508.00

nržnja. Stopimo skupaj in z 
:druženimi močmi bomo v krat- 
;em zgradili novi Slovenski 
iom, ki bo v ponos nam in naši 
nladini.

Naj še omenim, da imamo tu 
f zelenem Washingtonu prav 
epo vreme. Meseca junija je 
)ila že nekoliko suša, sredi ju- 
i j a pa je prišel dež, ki je pri- 
lelkom prilil in zdaj letina zo-

irav lepo kaže. — Pa mislini, 
la je najboljše, da ta dolg i do
jiš končam, da se u r e d n i k  n® 
■azjari in ga ne pošlje v slavni 
iredniški koš, iz katerega ne ■ 
lilo rešitve. Mislim, d a  s0 \  
ioletni vročini tudi u r e d n i k i  bo j 
labe volje. — Pozdrav vsem 
Slovencem in Slovenkam š i i ° nl 

\ m e r i k e !
Mary Polaynar.

GLAS NARODA
N A J.STAREJŠI NEODVISNI 

SLOVENSKI DNEVNIK 
V AM ERIKI

;? najbo lj razširjen  slovenski 
lis t v A meriki; donaša v s a k d a 
nje  svetovne novosti, najbolj^3 
izvirna poročila iz stare  domo
vine; mnogo šale in  prevod 
rom anov najbo ljš ih  pisateljev.

Pošljite $1.00
in  pričeli ga bomo pošiljati.

Vsa pism a naslovite na:

G L A S N A R O D A
210 W. 18th St., New York, N. J 

\ = = = = = = = = = ^

NAZNANILO J N  ZAHVALA
C enjeni javnosti se tem  potom n aznan ja , da se je  božji 

Previdnosti dopadlo poklicati k sebi

Rev. Josepha Skur-ja
župnika pri slovensk i,fari M arije Vnebovzete v P ittsburghu , P a 
dne 1C. ju n ija  1934, v štiriinpetdesetem  letu  njegovega življenja. 
N vgovi zemeljski ostanki so bili položeni k večnem u počitku >ia 
St. M ary pokopališču v S harpsburgu, Pa., dne 19. ju n ija  1931.

Na tem  m estu se želimo iskreno zahvaliti dr. A rch-u  in dr- j 
Zuck-u za pomoč, ka tero  s ta  delila pokojniku v zadnjih , težkih | 
u rah  njegovega življenja.

Z ahvalju jem o se prevzvišenem u škofu pittsburškem u, č a s t i t i  

duhovščini, častitim  sestram , jugoslovanskem u konzulu v P it ts 

burghu, kakor tudi društvu sv. S tefana, št. 26 JS K J, d r u š tv u  

sv. Jožefa, št. 1G9 K SK J, d,ruštvu sv. Roka, št. 15 K SK J. d ru 
štvu Sv. D ružine, d ruštvu  K rščansk ih  m ater,. M arijin i d ru ž b i ,  

faranom  M arije Vnebovzete, vsem slovenskim pogivbnikom v 
Clevelandu, vsem drugim  profesionalcem  in vsem m n o g o š te v i l 

nim p rija te ljem  in  znancem , ki so prišli in so nam  ob času n a š e  

žalosti nudili tolažbo in  pomoč.

P risrčna  hvala vsem od njegove m atere  in sestre v starem  
kraju , in  od njegovega b ra ta  dr. A ntona S kurja  te r soproge Te
rezije v Clevelandu, O.

L :   ̂ J

87 ..............„.......  79.61 36.00
88 ........................ 156.42
89 ........................ 120.96
90 ........................ 44.13 916.00
92 ........................ 232.35 1,010.00
94 .... .#................. 412.94 42.00
99   13.00

101 ........................ 57.92 15.00
103 ........................  248.14 733.00
104 ............................. 82.62
105 ........................ 146.33 74.00
106   112.88 112.00
107 ........................ 64.71 68.00
108 .:.....................  190.62 35.00
109 ........................  85.02 20.00
110 ........................ 142.27
111 ........................ 142.81 554.33
112 ...........'............. 121.83
114 ........................ 249.00 63.00
116 ........................  133.27
117 ............................. 38.55 6.00
118  i..............  90.75 111.00
119 .........................    59.58
120 ........................ 261.94 28.00
121 ............................. 46.54 28.00
122 ............................  104.27* 87.00
123 ............................. 58.94
124 ............................. 58.18
125 ............................. 75.93 65.67
126 ............................. 35.85 17.00
127 ....................    35.71 98.00
128 ........................ 114.31 29.00
129 ........................ 142.52 14.00
130 ............................. 53.93 9.00
131 ............................. 90.63
132 ........................ 240.40 126.00
133 ........................ 170.26
134 ............................. 58.39
135 ........................ 27.28 9.00
136 ........................ 60.62 12.67
137 .......................  217.19 147.00
138 ............................. 70.14
139 ........................ 47.49 35.00
140 ............................ 110.93 193.41
141 ........................ 128.50 21.33
142 ........................ 64.22 9.00
143 ........................ 41.26 9.00
144 ............................  194.53
145 ............................. 20.11
146 ........................ 30.10
147 ........................ 65.03
148 ........................ 52.89 48.50

1 149 ........................ 206.67 38.00
i 150 ........................ 180.05 24.00

151 ........................ 27.92
' 152 ........................ 70.15
i 153 ........................ 16.89

154 ........................ 57.19 54.00
155 ........................  69.61 43.00

i 156 ........................ 30.97 144.43
i 157 ........................ 34.01
i 158 ........................ 76.28 14.00
: 159 ........................  37.23
i 161 ........................ 16.04
: 162 ........................  174.98 48.00
i 163 ........................  21.53 32.(X)
i 164 ......................   56.55 25.00
i 165 ........................  21.04
i 166 ........................  81.83
i 167 ........................ 73.51 9.33
i 168 ........................ 85.63
I 169 ........................  15.47
I 170 ........................ 58.86 16.00
i 171 ........................ 123.91 70.67
1 172 ........................ 42.80 48.00
i 173 ........................ 79.28 22.00

174 ........................ 89.24
) 175  ...................  64.72 120.00
) 176 ........................ 127.70 29.00
) 178 ........................ 42.98


